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LISTADO DE PLANOS ANEXO I:

- ARQUITECTURA
MBDB-V-ARQ-Plantas tipo de colocacion

- DETALLES

MBDB-V-DET-01-V01-Rampa discapacitados
MBDB-V-DET-01-V02-Rampa discapacitados
MBDB-V-DET-02-Acceso a garage
MBDB-V-DET-03-Cazoleta
MBDB-V-DET-04-Espacio para contenedor
MBDB-V-DET-05-Darsena de carga y descarga
MBDB-V-DET-06-Bolardo bala
MBDB-V-DET-07-Corddn cuneta

- GENERALES
MBDB-V-Cerco de obra
MBDB-V-Obrador

LISTADO DE PLANOS ANEXO I

MBDB-V-Relevamiento actual de veredas
MBDB-V-Obra nueva veredas
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3.0 GENERALIDADES
3.0.1 INTRODUCCION

El presente Pliego tiene por objeto establecer las especificaciones en base a las cuales se deberan ejecutar
ylo reconstruir las aceras y vados, y/o las tareas que integren las obras a realizarse en la traza del Metrobus
del Bajo (Etapa 1) en la presente licitacidén, asi como las previsiones, a las que deberan ajustarse los
Contratistas en lo que concierne a las caracteristicas y/o bondades de los materiales que deberan ser
utilizados enla ejecucion de las obras, completando las indicaciones del Pliego de Condiciones Generales y el
Pliego de Condiciones Particulares.

El Contratista debera analizar en todas sus partes el Pliego de Especificaciones Técnicas de tal forma de
aplicar sus prescripciones a las obras que se realicen y ajustdndose a las normas generales que se
establezcan, satisfaciendo los detalles que contienen.

Alos efectos de la calidad de los trabajos a efectuar, se estipulan las condiciones y relaciéon en que debe
desenwlverse el Contratista en lo que se refiere a la realizacion y marcha de los trabajos que aqui se
especificanya las instrucciones, supervision y/o aprobacién que deba requerir ala Inspeccién de Obra para su
correcta ejecucion.

3.0.1.1 LOCALIZACION

La obra se desarrollara a lo largo de la Avenida Leandro N. Alem yla Av. Paseo Colon entre las calles San
Martin y la Av. Independencia en la Ciudad de Buenos Aires.

3.0.1.2 OBRAS COMPRENDIDAS EN ESTA DOCUMENTACION

Son aquellas porlas cuales el Contratistatomara a su cargo la provisién de materiales, mano de obra, plantel,
equipo ytoda otra provision o trabajo complementario que directa o indirectamente resulte necesario para la
ejecucion de los mismos, con arreglo asufin, en correspondencia con las tareas detalladas en el P.C.P., para
las obras a ejecutar en las aceras y superficies destinadas a via publica de uso peatonal a fin de mejorar la
transitabilidad y accesibilidad en la Ciudad de Buenos Aires.

3.0.2 CLAUSULAS GENERALES

3.0.2.1 ALCANCES DEL PLIEGO

El Pliego de Especificaciones Técnicas tiene como finalidad dar el lineamiento de las especificaciones de
aplicacion parala construccién y/o tareas que integren las obras a realizarse, motivo de la presente licitacion,
completando las indicaciones del Pliego de Condiciones Generales y el Pliego de Condiciones Particulares.
El detalle aqui suministrado tiene por objeto facilitar la lectura e interpretacion del mismo, a los efectos de la
presentacién de la oferta y la posterior ejecucion de la obra, y no dara lugar a reclamo de ningan tipo en
concepto de adicionales por omisién y/o divergencia de interpretacion.

Se estipulan las condiciones y relacion en que debe desenvolverse el Contratista en lo que se refiere a la
realizaciony marchade los trabajos que aquise especifican ya las instrucciones, supervisién y/o aprobacion
gue deba requerir a la Inspeccidn de Obra para su correcta ejecucion.

3.0.2.2 NORMAS Y REGLAMENTACIONES

Los Trabajos deberan cumplir, en cuanto a ejecucidon y materiales, ademas de lo establecido en estas
especificaciones, enlos Anexos y en los planos correspondientes, con los reglamentos cuyas normas regiran
parasu ejecucion que a continuacién se detallan. Se remite a la interpretacion de los mismos para aclaraciéon
de dudas ylo insuficiencias de las Especificaciones que pudieran originarse en la aplicacion de la
documentacién técnica, de proyectos o las normas de ejecucion propiamente dichas. Si las exigencias de las
normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos no previstos en las especificaciones y planos,
el Contratista debera comunicarlo en forma fehaciente a la Inspeccién de Obra, a efectos de salvar las
dificultades que se presentaren, ya que posteriormente, la Inspeccion de Obra no aceptara excusas por
omisiones o ignorancia de reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna habilitacion de los
trabajos.

Los Reglamentos cuyas disposiciones se prescriben como complementarias son:
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a) Estructuras de Hormigon Armado: Centro de Investigaciones de los Reglamentos Nacionales de
Seguridad para las Obras Civiles (C.I.LR.S.0.C.).

b) Estructuras Metalicas: Reglamentos Nacionales de Seguridad para Obras Civiles (C.I.LR.S.0.C.)

c) De ejecucion: Pliego tipo de Especificaciones Técnicas (Clausulas Particulares) de la Direccion Nacional de
Arquitectura de la S.E.T.O.P. edicion 1964 y complementarias.

d) Edilicias: Cddigo de Edificacion de la Municipalidad de la Ciudad de Buenos Aires y Planeamiento Urbano.
e) Instalaciones Sanitarias: Normas de materiales aprobados y Normas graficas para el céalculo de
instalaciones industriales de la Administracion General de AySA S.A. u organismo correspondiente.

f) Instalaciones Eléctricas: Reglamento para Instalaciones Eléctricas de la Ciudad de Buenos Aires y
Asociacion Argentina de Electronica y tltima edicion de Telecom y Telefonica de Argentina.

Compaiiia Proveedora de Energia Eléctrica (EDESUR S.A.— EDENOR S.A)

Asociacion Electrotécnica Argentina.

g) Normativa SSTRANS sobre cierre de calles: de acuerdo a lo establecido por el Cédigo de Transito y
Transporte Publico del Gobierno de la Ciudad Autbnoma de Buenos Aires, Ley O — N° 2148, texto consolidado
Ley N° 5.454, — TITULO SEGUNDO, Capitulo 2.1.7. “Obligaciones para la eliminacion de obstaculos”- debe
colocarse antes del comienzo de las obras, los dispositivos de advertencia que cumplan las condiciones de
utilizacion y especificaciones minimas establecidas en la norma IRAM 3961 y 3962.

3.0.2.3 MUESTRAS

Ser& obligacion de los adjudicatarios la presentacion de muestras de materiales yterminaciones requeridos
por esta Inspeccion de obra.

Sin la aprobacion de estas muestras por parte de la Inspeccion de obra, los adjudicatarios no podran dar
comienzo a la fabricacion y produccion general de los elementos.

En caso que sean reprobados, el adjudicatario tendra que repetirlosincorporando las mejoras establecidas en
las observaciones hechas por la Inspeccién de obra.

La presentacion de todo lo antedicho se debera ajustar alos tiempos fijados segun cronograma de obra con la
antelacion que la inspeccién de obra establezca, debiendo siempre ser superior a los 30 dias previos a su
provision definitiva en obra.

Todas las muestras se deberan hacer por duplicado: un juego quedara en manos del Gobierno de la Ciudad
Auténoma de Buenos Aires, otro en manos del adjudicatario.

Si el Contratista necesita ofrecer un material alternativo a lo solicitado en las especificaciones de este Pliego,
deberéa expresarlo con claridad a la Inspeccién de Obra, con la debida antelacion, para su consideracion. Si
esta aclaracion no fuese solicitada, en tiempo yforma, la Inspeccién de Obra podra elegir la marca o tipo que
desee sin incurrir en un cambio de precio.

La selecciénfinal de los materiales, especialmente los que no tengan indicaciéon de marcas, quedara a opcién
de laInspeccion de Obra. Cualquierdecision que la Inspeccion de Obra pueda tomar, en cualquier momento,
con respecto a cuestiones concernientes a calidad y uso adecuado de materiales, equipo o mano de obra,
seran obligatorias para el Contratista.

Los derechos para elempleo en la obra de articulos y dispositivos patentados, se consideraran incluidos en los
precios de la oferta. El Contratista sera el inico responsable por los reclamos que se promuevan por el uso
indebido de patentes.

En el caso que la empresa adjudicataria resultara ser la misma adjudicataria de alguna de las licitaciones
anteriores, debera igualmente presentar cada una de las muestras.

Muestras a presentar:

e Baldosas

Se debera realizar una muestra escala 1:1 de cada una de las baldosas, con las caracteristicas interiores,
superficiales y de color apropiadas para cada una:

- Baldosa 64 Panes color gris claro 40x40cm

- Baldosa 8 Vainillas 40x40cm

- Baldosa Cementicia 60x40cm

- Baldosa 9 Panes color bordé 20x20cm

- Baldosa Alerta color amarillo 40x40cm
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- Baldosa Lisa color gris claro 40x40cm

Las mismas deben ser de hormigén micro-vibrado con componente granitico interior suave al tacto pero
resistente a la abrasion. El mdximo de ferrite aceptado es de un 5% (cinco por ciento).

Ver plano MBDM-V-ARQ-Plantas tipo de colocacion

e Pavimento intertrabado gris: Se debera realizar una muestra escala 1:1 del pavimento intertrabado color
gris segun la calidad y terminacion superficial especificada en los planos que se detallan en el Anexo | del
presente Pliego. La muestra debe ser segun color especificado, con ferrite vegetal al 5%.

Ver plano MBDB-V-DET-Darsena de carga y descarga

3.0.2.4 CONOCIMIENTO DE LA OBRA E INTERPRETACION DE LA DOCUMENTACION

Se considera que en su visita al lugar de la obra, se ha tomado total conocimiento de la misma y que por lo
tanto su oferta incluye todas las reparaciones ytrabajos necesarias de acuerdo con las reglas del arte, aunque
no se mencionen en la documentacién de la presente licitacion, tomando las previsiones necesarias a los
efectos de un cabal conocimiento de la obra a realizar. Este conocimiento es fundamental, dado que en base a
ello debera ejecutar su presupuesto, aclarando por escrito, tanto las cantidades, como el tipo de trabajo a
realizar en cada caso.

Para la ejecucion del presupuesto se seguira el listado oficial. Los reclamos por vicios ocultos so6lo se tendran
en cuenta a través de informes especificos yla Inspeccion de Obra se expedira de igual forma, aceptando o no
los argumentos que se expongan. El Contratista debera obtener un certificado que acredite su visita a la obra,
el que debera adjuntarse a la oferta que se presente en su propuesta licitatoria.

El Contratista es responsable por la correcta interpretacion de los planos yla totalidad de la documentacion
técnica de la obra. Los errores que eventualmente pudiese contenerla documentacion técnica de contratacion
gue no hubieren merecido consultas o aclaraciones en su oportunidad por parte del Contratista, no seran
motivo de reconocimiento adicional alguno, ni de circunstancia liberatoria de sus responsabilidades.

3.0.25 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

a) Planos generales, de detalle y conformes a obra: Toda la documentacion que forma parte del presente
pliego tiene el caracter de anteproyecto, siendo obligacion del Contratista la elaboracién del proyecto definitivo
y la documentacién técnica de detalle. Su revision y aprobacion sera realizada por la Inspeccion de Obra.
Dicha aprobacion no exime al Contratista de ninguna de las responsabilidades que le son propias en los
ambitos civil y profesional por el disefio, la ejecucion y el correcto funcionamiento de la construccién e
instalaciones de la obra. Se debera contar con la documentacion de detalle aprobada previamente al inicio de
los trabajos.

El Contratista elaborard todos los planos definitivos, de replanteo y de detalle que permitan ejecutar en forma
inequivoca y segura las diferentes partes de la obra segun los lineamientos y criterios del proyecto y
documentacion de licitacion. Los planos tendran todos los detalles necesarios para su correcta interpretacion y
posterior ejecucién de las obras. Sus escalas seran las adecuadas para este objeto.

En el casode veredas y para cada caso en particular, la Inspeccidn podra solicitar un plano de proyecto de los
frentes que considere necesarios, motivado en la complejidad de ejecucion, disparidad de niveles, ubicacion
de planteras etc. Debiendo la Inspeccion aprobar dicho proyecto ANTES del inicio de la ejecucidn.

En funcion de los trabajos ejecutados y aprobados, se elaborara la documentacion técnica que refleje los
planos conforme a obra.

b) Estudio de la Obra: Debera estudiar todos los aspectos que influyen en la ejecucidn de los trabajos, asi
como también toda la documentacién referida a ella, que integra esta licitacion. Asume, por lo tanto,
plenamente su responsabilidad y en consecuencia no podra manifestar ignorancia ni disconformidad con
ninguna de las condiciones inherentes al proyecto o a la naturaleza de la obra, ni efectuar reclamos extra
contractuales de ninguna especie.

La Contratistano podra eximirse de suresponsabilidad técnica en funcion de realizar los trabajos de acuerdo a
estas especificaciones y/o a la documentacion adjunta y/o a las instrucciones que le imparta la Inspeccion de
Obra. Debera realizar los trabajos de acuerdo a las reglas del arte, de manera tal que resulten completos y
adecuados, aunque en los planos y especificaciones no figuren todos los detalles necesarios.
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En caso de que seanecesario efectuar corrimientos o desplazamientos de tapas sobre calzada por cuestiones
de proyecto, la contratista debera efectuar los trabajos correspondientes y el correcto nivelado de las
mencionadas tapas.

El contratista no podra aducir desconocimiento de las tapas de servicios a desplazar y/o nivelar.

c) Presentaciéon de Documentacion: Previo al inicio de las obras, el Contratista debera presentar los Libros
de Ordenes de Servicio y de Notas de Pedido,donde deberan figurar los datos del Representante Técnico de
la Empresa, quien sera el Unico autorizado a rubricar el libro de Ordenes de Servicio y/o el de Notas de
Pedido; y del profesional responsable en Seguridad e Higiene.

El Contratista debera exhibir tantas veces como reclame la Inspeccion de Obra, la documentacion referida a
seguros del personal y terceros, como asi también los correspondientes a los aportes de las leyes
previsionales.

d) Gestiones ante Empresas de Servicios: Debera gestionar ante cada una de las empresas de servicios
(agua, gas, luz, cloacas, cable, datos, etc.), los pemisos, la documentacion pertinente ysolicitar las inspecciones
de obras, para poder coordinar los trabajos previstos por las mismas y no ocasionar roturas posteriores a la
terminacion del proyecto. Cada vez que sea necesario el cierre de calles, se debera pedir con la debida
anticipacion. Asimismo debera informar sobre: 1) fecha de inicio de los trabajos con 30 dias de anticipacion, 2)
cambios en el proyecto que puedan afectar las instalaciones de las empresas, 3) plano con la delimitacion exacta
del area de intervencion.

e) Cuidado del arbolado existente: El Contratista debera evitar todo corte de raices, dafio al tronco o al
follaje, 0 cualquiertarea que por si misma en elmomento de la ejecucién, o por sus consecuencias
posteriores, pudiera dafiar a las especies arboreas que se encuentren en las obras. De sernecesario, el
Contratista debera contar con los servicios de asesoramiento de un ingeniero agrénomo.

f) Plan de Trabajos: La Contratista propondra un Plan de Trabajos General y uno particular para una acera
modelo, debiendo presentar ambos en formato Excel. El mismo debera detallar cada una de las tareas
comprendidas enla realizacion de las tareas a desarrollar, en forma cronolégica indicando fecha de inicio y fin
de cada una de ellas, previendo y contemplando la posibilidad de superposicién o no, entre las mismas,
ajustado al plazo final indicado en el pliego para su aprobacion por la Inspeccion de Obra. Tendra en cuenta
por ello, el estado de conservacién de las partes determinando el orden de las tareas de modo de garantizar la
salvaguarda de las partes originales, evitando su alteracién o deterioro. El plan de trabajos, asimismo, debera
especificar los recursos materiales, equipamiento yde mano de obra implicados en cada tarea, para poder
prever, garantizary controlar su efectiva presencia en obra.

Las tareas se iniciaran una vez que la Inspeccion de Obra apruebe este Plan de Trabajos con las
modificaciones y correcciones que crea oportuno.

Los trabajos de ejecucion de aceras tendran un plazo maximo de 3 semanas por cuadra.

g) Reuniones de Coordinacion: El Contratista deberd considerar entre sus obligaciones, la de asistir con
participacién de su representante técnico, y la eventual de los técnicos responsables de la obra, por las
distintas empresas a cargo de subcontratos especializados, a reuniones semanales promovidas y presididas
por la Inspeccién de Obra.

h) Aprobacion de los Trabajos: Al iniciar cada trabajo el Contratista debera pedirla presencia de la Inspeccion
de Obra, la que verificara el estado del material, ylos elementos que seran empleados en las tareas que se
traten. La Inspeccién de Obra podréa efectuartoda inspeccion en taller, depdsito y/u oficina del Contratista, que
estime oportuna, a efecto de tomar conocimiento de los materiales empleados y condiciones de depdsito y/o
de la marcha y el estado de los trabajos realizados para si 0 a través de empresas subcontratadas.

El Contratista se compromete a avisar a la Inspeccién de Obra antes de proceder a desarmar andamios o
retirar plataformas de trabajo, para que se efectle cualquier tipo de inspeccion general. Asimismo, durante la
marcha de los trabajos, el Contratista facilitara el acceso de la Inspeccion de Obra al area correspondiente
tantas veces como le sea requerido por ésta.

Una vez que éstos hayan finalizado, el Contratista debera solicitar la inspeccion final de los trabajos y su
aprobacion.

El Contratista sélo podra subcontratar los trabajos con las firmas y en los rubros aprobados por la Inspeccion
de Obra (1.0): Para el caso en que porrazones de programacién necesitara subcontratar algun otro trabajo no
previsto en su propuesta o sustituir al sub-contratista ofrecido, debera requerir la previa autorizacion de la
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Inspeccion de Obra. En ningln caso la subcontratacion autorizada significara relevar al Contratista de sus
responsabilidades por estricto cumplimiento del contrato.

i) Registro de los Trabajos: El Contratista llevara a cabo un registro diario de la marcha de las obras,
siguiendo el formato del parte diario modelo adjunto en el presente pliego. Los partes diarios deberan
presentarse diariamente por duplicado, de modo tal que una copia sea entregada a la oficina técnica de la
Inspeccién de Obra.

En los mismos, se debera incorporar la cantidad de operarios, estado del tiempo, tareas desarrolladas,
maquinarias y elementos de trabajo y cualquier otro dato que solicitase la Inspeccion de Obra.

j) Planos Ejecutivos: El Contratista debera presentar, para aprobacién de la Inspeccién de Obra los planos
ejecutivos. Esta documentacién debera ser entregada con un minimo de (15) quince dias previo a la efectiva
prosecucion de cada trabajo. La totalidad de la documentacion debera estar realizada sobre planos de
agrimensura, con las medidas verificadas en obra, garantizando la total veracidad de geometrias y distancias.

k) Planos conforme a obra: El Contratista debera confeccionary entregar a la Inspeccién de Obra, los planos
Conforme a Obra, previo a la materializacion de la Recepcion Definitiva. Estos planos deberan entregarse por
duplicado seglin normas vigentes.

3.0.2.6 MATERIALES

a) Generalidades
Todos los materiales a incorporar y a utilizar en los trabajos seran de primera calidad yde primer uso. Los
materiales deberan llegar a la obra en su envase de fabrica y cerrados.

b) Cales

No se permitird la mezcla de cales de marcas o clases diferentes aunque hayan sido aprobadas en los
ensayos respectivos.

Las cales se obtendran de la calcinacién a altas temperaturas, de piedras calizas puras, constituidas por
carbonato de calcio.

- Cales hidratadas (en bolsas)

Procederan de fabricas acreditadas y seran de primerisima calidad (hidratada Cacique o similar). Deberan
entrar en la obra en bolsas de papel. Los envases vendran provistos del sello de la fabrica de procedencia.
Seran en polvo impalpable, que no deje méas de 12% de residuo sobre el tamiz de 900 mallas por dm2. Su
peso especifico serd de 600kg/m3yen cuanto a su fragiie, debera comenzardentro de horay media de hecho
el mortero yterminar en las 30 horas siguientes.

La resistencia minima de rotura por compresién de un mortero compuesto de una parte de cal por tres partes
de arena, después de 28 dias de inmersién en agua, debera exceder los 25 kg/cm?2.

Una vez ingresadas las bolsas de cal a la obra, deberan ser depositadas y almacenadas al abrigo de la
intemperie, evitando humedades, etc.

El Contratista debera rehacer totalmente las superficies revocadas con este tipo de cal, si en algin momento
aparecieran empolladuras debido a la posterior hidratacion de los granulos por un defectuoso proceso de
fabricacion de este tipo de cal.

c) Cementos

Se emplearan Unicamente cementos normales o de alta resistencia inicial, de marcas aprobadas que
satisfagan las condiciones de calidad establecidas en las normas IRAM. El acopio se dispondra en un local
cerrado ybien seco.

Las bolsas se apilaran en capas sobre un piso de tablas separadas 20 cm, como minimo, del piso y 30 cm,
como minimo, de las paredes del recinto. Los cementos provenientes de distintas fabricas o de marcas
diferentes se apilardn separadamente.

El almacenaje deberarealizarse en formatal que el acceso sea facil parainspeccionar e identificar las distintas
partidas. Sera rechazado y retirado de obra todo cemento que contuviera material agrumado, aunque sea en
minimas proporciones. En el momento del empleo, el cemento debera encontrarse en perfecto estado
pulverulento y con color uniforme.

- Cementos comunes
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Los cementos procederan de fabricas acreditadas en plaza, seran frescos, de primerisima calidad y deberan
ser aprobados por la Inspeccién de Obra.

Se los abastecerd en envases herméticamente cerrados, perfectamente acondicionados y provistos del sello
de la fabrica de procedencia.

El almacenamiento del cemento se dispondra en locales cerrados, bien secos, sobre pisos levantados del
terreno natural y quedara constantemente sometido al examen de la Inspeccién de Obra, desde surecepcién o
ingreso a la obra hasta la conclusién de los trabajos en los que los cementos serdn empleados.

Ademas de las revisiones que la Inspeccion de Obra crea oportuno realizar directamente, podra exigir al
Contratista que haga comprobar en un laboratorio oficial que la Direccion designara, la naturaleza ybuena
calidad del cemento, por medio de los ensayos o analisis mecanicos, fisicos y quimicos pertinentes.

Podrd almacenarse cemento a granel, en silos especialmente construidos al efecto, solicitando previamente
autorizacién de la Inspeccion de Obra.

Todo cemento grumoso o cuyo color esté alterado, sera rechazado y debera ser retirado de la obra dentro de
las 48 horas de notificado el Contratista por parte de la Inspeccidn de Obra.

Igual temperamento se debera adoptar con todas las partidas de la provision de cementos que por cualquier
causa se averiasen, deteriorasen, etc., durante el curso de los trabajos.

- Cemento de fragule rapido

Se utilizaran en la obra s6lo con el consentimiento previo de la Inspeccion de Obra.

Los cementos de fragiie rapido deberan proceder de fabricas muy acreditadas, ser de primerisima calidad e
ingresar a la obra en envases originales, cerrados con el sello de la fabrica de procedencia.

Rigen para este material todas las premisas indicadas para el cemento comun.

La pasta de cemento puro no deberéa fraguar antes del minuto de preparada y terminara el fraguado a los 30
minutos.

d) Arenas

La arenaa emplear sera en general natural, limpiay del grano que se especifique en cada caso; no contendra
sales, sustancias organicas ni arcilla adherida a sus granos, debiendo cumplimentar en cuanto a la calidad, lo
determinado por las Normas IRAM 1509 y 1526.

En caso de no ser posible obtener un tipo de arena natural de granulometria requerida para cada caso, se
corregiraesta conla mezclaen adecuadas proporciones de otros tipos de mayor médulo de fineza, de acuerdo
con los resultados del ensayo granulométrico, pudiendo adoptarse para esa correccion, previa conformidad de
la Inspeccion de Obra, arena artificial producto del quebrantamiento de roca granitica o basaltica. El andlisis
granulométrico, asi como la granulometria, responderan a lo especificado en las Normas IRAM 1501, 1502 y
1513.

Sumergidas las arenas en el agua, no la enturbiaran. Si existieran dudas respecto a las impurezas que
contiene la arena, se efectuaran ensayos calorimétricos, como se indica a continuacion:

1) Se vierte la arena en una botella graduada de 350 cm3, hasta ocupar 130 cm3.

2) Se agrega una solucion de hidrato de sodio al 3% hasta que el volumen, después de sacudir, sea de 200
cm3.

3) Se sacude fuertemente la botella (tapada con tapones esmerilados) y se deja reposar durante 24 horas.

El color del liquido que queda sobre la arena permitira juzgar si la misma es utilizable, de acuerdo a lo
siguiente:

Incoloro, amarillo o azafranado: arena utilizable.

Rojo amarillento: utilizable solamente para fundaciones, hormigones simples sin armar.

Castafio, marrén claro y marrén oscuro: arena no utilizable.

e) Cascote

Su tamafio variara entre 2 y5 cm, aproximadamente.

Excepcionalmente podran utilizarse cascotes provenientes de demoaliciones de paredes ejecutados con mezcla
de cal. A tal efecto debera solicitarse, previa aprobacién por parte de la Inspeccion de Obra, la cual rechazara
todo cascote que no relina las condiciones antedichas al principio y/o que contenga restos de cualquier otro
material (salitre, estén sucios, etc.).
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Los cascotes a emplear seran de ladrillos, de un tamafio de hasta 5 cm, sin restos de suciedad o salitre.
Excepcionalmente podran utilizarse cascotes provenientes de demoliciones ejecutadas, para lo cual debera
solicitarse a la Inspeccion de Obra la aprobacion para su uso.

f) Agua
En la preparacion de mezclas se empleara agua corriente. Seran por cuenta del Contratista los gastos que
demande la provisién de agua de construccion.

g) Agregado grueso

Se empleara en un tamafio comprendido entre 10 a 40mm en aquellas estructuras cuyos espesores sean
mayores de 15cm;entre 10 a 30mm en aquellas cuyos espesores oscilan entre 10a 15cm.y de 10a 20mm en
aqguellas cuyos espesores sean menores de 10cm.

Podra emplearse indistintamente piedra partida o canto rodado, siempre que uno u otro sean limpios yde
tamafio apropiado, proveniente exclusivamente de origen granitico, silicico o cuarcitico, formados por trozos
duros ylibres de revestimientos adherentes, segin especificaciones en normas IRAMy CIRSOC.

En las partes de estructuras donde queden expuestas (con o sin tratamientos superficiales), una vez iniciados
los trabajos con una calidad y tamafio de agregado definidos, no podran cambiarse los mismos, salvo
autorizacidn expresa de la Inspeccién de Obra.

3.0.2.7 MEZCLAS

a) Generalidades

Las mezclas se batirdn en amasadoras mecanicas, dosificando sus proporciones en recipientes adecuados,
que contaran con la aprobacion previa de la Inspeccion de Obra. No se fabricard més mezcla de cal que la que
puedausarse en el dia, ni mas mezclade cemento que la que deba usarse dentro de las dos (2) horas de su
fabricacién.

Toda mezclade cal que se hubiere secado o que nowuelva a ablandarse enla amasadora (o mezcladora) sin
afiadiragua, sera desechada. Se desecharaigualmente, sin intentar ablandarla, toda mezcla de cemento que
haya empezado a endurecerse. Las partes que se detallan en la"Planilla de Mezcla" se entienden medidas en
volumen de materia seca y suelta, con excepcion del cemento ylas cales que se comprimiran en el envase.

b) Planilla de Mezclas

1) Para contrapisos sobre terrenos naturales:
1/8 parte de cemento

1 parte de cal hidraulica en polvo

4 partes de arena gruesa

6 partes de cascotes de ladrillos

2) Asiento de mosaicos yLosetas:
1/4 de cemento Pértland normal

1 de cal aérea hidratada

3 de arena mediana

3) Hormigon simple:

1 de Cemento Pértland Normal

3 de Arena Mediana

3 de Canto Rodado 6 Piedra Partida

4) Concreto:
1 de cemento Pértland Normal
3 de arena mediana

5) Rellenos

1/4 de cemento

1 de cal hidraulica
4 de arena

8 de cascote
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6) Para Toma de Juntas:
1 parte de cemento
3 partes de arena

c) Tabla de Tolerancia de Construccion:

Variacion del nivel en pisos o en las pendientes indicadas:

- En pafios de 3m, 5mm

- En pafios de 6m, 8mm

- Para pafios mayores, se incrementara en 1mm la tolerancia anterior por cada metro

3.0.2.8 CONTROL DE CALIDAD

El Contratista debera cumplir con respecto de las caracteristicas que hacen a la calidad de la terminacion de
los trabajos con las reglas del arte, lo establecido en el Cddigo de la Edificacion, en los Pliegos de
Especificaciones Técnicasycon las indicaciones que impartala Inspeccion de Obra. Para ello debera realizar
los ensayos especificados y/o todo aquel que la Inspeccion de obra requiera.

3.0.2.9 MAQUINAS Y EQUIPOS

El Contratista debera tener permanentemente y al servicio de la obra el equipo propio y/o alquilado para
realizar todos los trabajos conforme a las especificaciones técnicas yque a modo de ejemplo a continuacion se
detalla:

« Un (1) Camién volcador que cumpla con toda la normativa vigente correspondiente.

« Un (1) Grupo electrégeno por cada cuadrilla operativa.

« Una (1) Mezcladora mecénica por cada cuadrilla operativa.

« Un (1) Mévil parael transporte de operarios, minimo, o los que sean necesarios segun la cantidad de frentes
de obras.

* Una (1) Aserradora de hormigdn por cuadrilla operativa.

« Elementos mecanicos de compactacion

* Herramientas menores

3.0.2.10 ESTRUCTURA OPERATIVA

Como minimolas Empresas Contratistas deberan contar con un plantel de recursos humanos ytécnicos de
acuerdo al esquema que a continuacion se detalla:

a) Representante Técnico:

Se trata del Profesional Responsable establecido enel PCPy en el PCG. De sernecesario,deberadesignar a
un Ing. Agrénomo o Forestal matriculado, con amplia experiencia en arbolado urbano y su mantenimiento, el
cual estard a cargo de la orientacién, instruccion ysupervision del personal encargado de los cortes de raices
y podateniendo en cuenta las particularidades de cada ejemplaryel comportamiento de las distintas especies.

b) Jefe de Grupos:

Técnico de la Construccién con mas de 10 afios de experiencia comprobable en obras de arquitectura o
ingenieria con preferencia en el espacio publico. Su responsabilidad principal sera la de supervisar a las
Cuadrillas de operarios teniendo como maximo a su cargo:

« 3 cuadrillas de operarios propios o

2 cuadrillas de operarios subcontratados

La Inspeccion de obra podra detener las tareas que se estén desarrollando con cuadrillas no declaradas o que
no se encuadren dentro del organigrama presentado oportunamente por las empresas.

La cantidad de cuadrillas se ajustara a la cantidad de trabajo asignado por la Inspeccion y planificado por el
Representante Técnico.

La Empresadebera presentar el cuadro precedente con los nombresde las personas asignadas al comienzo
de las obras e informar cualquier modificacién que surgiera a la Inspeccién con una demora no mayor a los 2
(dos) dias.
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c) Capataz:
Se designara un capataza cargo por cada cuadrilla de operarios de maximo 5 personas. Elmismo respondera
a las érdenes del Jefe de Grupos de cuadrillas y en consecuencia, al Representante Técnico.

Identificacion de las cuadrillas de operarios: Todas las cuadrillas deberan estar debidamente identificadas
con un cédigo que permita conocer de antemano su conformacién y, a lo largo del tiempo permita evaluar su
desempefio. Sera de mucha importancia generar un espiritu de equipo en las cuadrillas que facilite la
aplicacion de mejoras y acciones correctivas para mejorar los procedimientos de trabajo en busca de elevar
permanentemente la calidad de lo producido.

En este sentido la Empresa Contratista no podra efectuar recambios cotidianos de los equipos de trabajo que
indefectiblemente afectan el desarrollo de plan de obras.

3.1 TRABAJOS PRELIMINARES
3.1.0.1 PROYECTO DEFNITIVO

Toda ladocumentacion que forma parte del presente pliego tiene el caracter de anteproyecto, es obligacién del
Contratista la elaboracion del proyecto definitivo. El Contratista debera entregar los planos ejecutivos
necesarios con un minimo de (15) dias de anticipacién antes de ejecutar las tareas. Recién comenzaran los
trabajos cuando dichos planos hayan sido aprobados por la Inspeccion de Obra.

El Contratista realizara el relevamiento planialtimétrico y cateos si asi fuera requerido por la Inspeccion de
Obra.

3.1.0.2 RECURSOS Y SUMINISTROS PARA INICIO DE TAREAS

a) Agua para construir: El aguadebera serapta parala ejecucion de la obra, y su obtencion yconsumo sera
costeado por el Contratista, a cuyo cargo estara el pago de todos los derechos que pudieran corresponder por
ese concepto, los que no le seran especificamente reembolsados, considerandose todo ello incluido en la
propuesta adjudicada.

b) lluminacién y fuerza motriz: Toda la iluminaciéon necesaria, diurna y nocturna, estara a cargo del
Contratista y se ajustara a las exigencias y requerimientos de la Inspeccion de Obra. Asimismo correra por
cuenta del contratista la provisién de fuerza motriz paralos equipos e implementos de construccion, propios o
de los subcontratistas. Si se realizaran los trabajos en horas nocturnas o en zonas de obra sin iluminacién
natural, el Contratista proveera la iluminacion que posibilite a su personal o al de los gremios, el desarrollo de
los trabajos.

En todos los casos, el Contratista debera someter a la aprobacién de la Inspeccion de Obra las
especificaciones, esquemas, etc., de las instalaciones eléctricas provisorias que se propongan ejecutar. En
casode no contar con la provisién de fuerza motriz por parte de la empresa proveedora, el Contratista debera
tomarlos recaudos necesarios para el suministro de la energia eléctrica necesaria para el desarrollo de las
obras.

c) Energia eléctrica: La obtenciony el consumo de la energia parala ejecucion de la obra, como asitambién
para la iluminacién de que trata el inciso anterior, seran costeados por el Contratista, a cuyo cargo estara el
tendido de las lineas provisorias con ajuste a las exigencias de caracter técnico reglamentario para dichas
instalaciones.

El pago de todos los derechos por tal concepto, estara a su cargo y costo y no le sera reembolsado,
considerandose todo ello incluido en la propuesta adjudicada. Correra por cargo y costo de la Contratista la
provision de la energia necesaria para el correcto funcionamiento y electrificacion de las estaciones durante el
periodo que comprende desde la liberacion del sistema al uso hasta la Recepcion Definitiva de la Obra.

d) Caballetes de estacionamiento: Estara a cargo del Contratista la provisién y gestion de uso de caballetes
para estacionamiento de vehiculos afectados a las obras contratadas.

3.1.0.3 UNION DE OBRAS NUEVAS CON EXISTENTES

Conrespecto a las construcciones existentes, estara a cargo del Contratistay se considerara comprendido sin
excepcion en la propuesta adjudicada:
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a) La reconstruccion de todas las partes afectadas y la reparacion de todos los desperfectos que como
consecuencia de los trabajos licitados se produzcan en las construcciones e instalaciones existentes.

b) La provision de todos los trabajos necesarios para adaptar las obras e instalaciones licitadas con las
existentes.

3.1.0.4 OBRADOR, DEPOSITOS Y SANITARIOS

El Contratista tendra obligacion de construir,dentro del monto del contrato, segin Articulo 1.6.14 del PCGyel
Articulo 2.16 del P.C.P., las instalaciones de un obrador, de acuerdo con el establecido en el Decreto N°
911/96 Ley 19.587 de Higiene y Seguridad de Trabajo, en cuanto a oficinas, depdsitos, vestuarios, locales
sanitarios, etc., tanto para el personal de la Contratista como para el de Inspeccion.

Teniendo en cuentalas necesidades de la obra, el Contratista presentara el disefio ytodo otro elemento que
permita a la Inspeccion de Obra abrir juicio a los fines de lograr la aprobacién con que debera contar,
previamente a la ejecucion de todas las obras provisionales para obradores.

Las caracteristicas minimas alas que debe dar cumplimiento corresponden a un recinto tipo contenedor como
oficina de una superficie aproximada de 15 m2.

El equipamiento se deriva a una ampliacion del Articulo 2.16 del P.C.P.; itemizandose:

- iluminacion artificial y natural

- reja de proteccién sobre ventanas

- cerradura de seguridad

- aire acondicionado Split frio/calor 2200W

- mesa de madera 0.90x2m con base de hierro ytapa de madera: cantidad 1

- escritorio con cajonera 0,70m x1,20m: cantidad 2

- sillas tipo escritorio con apoyabrazos yruedas con tapizado simil cuero: cantidad 8
- estanterias para ubicacién de planos ybiblioratos: cantidad 1

Seran por cuenta del Contratista los servicios de agua y electricidad que se requieran para abastecer los
obradores durante todo el periodo de la obra.

El Contratista deberainstalar durante todo el plazo de obra, bafios quimicos para su personal, uno por cada (4)
cuatro personasy (1) uno exclusivo parael usodela Inspeccion de Obra, con candado. Los mismos deberan
ser mantenidos en condiciones de higiene yseguridad por el Contratista.

Asimismo, debera proveerse de materiales de limpieza con su debida reposicidn peridédica y equipamiento
necesario, para garantizar la salubridad del espacio de trabajo y de los contenedores.

Ver plano MBDB-V-Obrador.

3.1.0.5 CARTEL DE OBRA

El Contratista proveerd y colocara en el lugar que lo sefiale la Inspeccion de Obra, los “carteles de obra”
conforme al plano adjunto en el presente pliego y el Articulo 2.6.7 del P.C.P. Los carteles se realizaran en
chapa de hierro BWG N° 24, sobre bastidor conformado en madera dura y deberan ser pintados con dos
manos de antiéxido y tres manos de esmalte sintético de terminacion con los colores segun especificacion. El
Contratista presentara para su aprobacion laforma de fijacion, previendo para la estructura del propio cartel, la
carga propia yde viento segun normas CIRSOC. La cantidad de carteles se correspondera con el desarrollo
total de laobra, debiéndose acordar con la Inspeccidn de lamisma, cumplimentando con una cantidad minima
de un cartel por cuadra. Estara prohibido colocar cualquier tipo de publicidad salvo indicacion expresa de lo
contrario por parte de la Inspeccién de Obra.

3.1.0.6 CARTEL DE PUBLICIDAD DEL GCBA

El Contratista deber& proveer y colocar 8 (dos) carteles de publicidad del GCBA por cada cerco de obra de
cadacuadra. Los mismos se ubicaran por encima del cerco de obra; deberan estar ojalados yfijados en los
extremos. El disefio, graficas e informacién deberan coincidir con los archivos entregados por esta Inspeccion
de obra al momento de iniciar las tareas. La materialidad seré lona ytendra un tamafio igual a 2.00x1.50 m.

3.1.0.7 LIMPIEZA DEL TERRENO, REPLANTEO Y NIVELACION
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El Contratista debera efectuar la limpieza previa, el replanteo y la nivelacién de las obras, informando a la
Inspeccion de Obra el momento en que dichas tareas se llevaran a cabo. Realizara el trazado, amojonado y
verificacién de ejes y niveles de referencia.

El Contratista deberd efectuar la limpieza y preparacion de las éareas afectadas para las obras
correspondientes al predio, que comprenden los siguientes trabajos: desarraigo de arboles secos,
mamposteria, cascotes, escombros yretiro de residuos de cualquier naturaleza, fuera del predio, evitando asf
que se mezcle con la tierra. La Inspeccion de Obra estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la
intensificacion de limpiezas periddicas.

Los ejes de referencia seran materializados en formavisible mediante tendidos de alambre tomados a puntos
fijos,en formaque seaposible el montado ydesmontado de los ejes sin recurrir cada vez a la verificacion del
trazado.

Teniendo en cuenta las condiciones particulares donde se desarrollaran los trabajos, el Contratista debera
contar con una cuadrilla permanente de personal de limpieza, debiendo mantener limpioy libre de residuos de
cualquier naturaleza todos los sectores de la obra.

No se admitird la permanencia de escombros excedentes en la Obra, debiéndose proceder a su inmediata
cargay transporte por medios adecuados, de manera perentoria y en un plazo no mayor de 24hs, generando
en todos los casos las menores molestias a los peatones ytransito en general.

Al finalizar los trabajos, el Contratista entregara la obra perfectamente limpia y en condiciones de habilitacion,
sea ésta de caracter parcial y/o provisional y/o definitivo, incluyendo el repaso de todo elemento que haya
guedado sucio yrequiera lavado.

La Inspeccién de Obra estara facultada para exigir, si lo creyera conveniente, la intensificacion de limpiezas
periddicas.

Los residuos producidos por la limpieza y/o trabajos, seran retirados del sector de la obra, por cuenta y cargo
exclusivo del Contratista, debiendo considerar en su propuesta este retiro y transporte.

3.1.1 SEGURIDAD Y SENALIZACION DE OBRA EN ViA PUBLICA
Ver Anexo VIl “SENALES PARA OBRAS EN VIA PUBLICA” del presente Pliego.
3.1.2 CERCO DE OBRA

El area de obra debera estar permanentemente cerrada por un cerco de obra segun Articulo 1.6.11 del PCG y
cuya cotizacion estaincluida en el monto de la oferta. Podran serliberadas las areas en que los trabajos hayan
guedado totalmente terminados, al solo criterio de la Inspeccion de la Obra.

Previo al inicio de las tareas, el Contratista deberdimplementar todas las medidas de seguridad previstas en la
legislacion vigente, con el objeto de brindar la mayor seguridad tanto a peatones como a conductores de
vehiculos,como asitambién para evitar que se vea afectadala seguridad de los trabajadores por el transito de
peatones y vehiculos. Asimismo, debera contar con la autorizacion y permisos correspondientes, como es
norma.

Se debera vallar todo el perimetro de la Obra, sea cual fuere su superficie, completo con vallas metalicas de
3.00m de largo y 2.00m de alto, durante el desarrollo de la obra. Las mismas estardn compuestas por
bastidores de cafio metalico cuadrado de 40x40mm ymalla sima de 4.2mm de didmetro y una superficie de
15x15cm. Cada uno de los bastidores deberan estar fijados al suelo con varillas de 20mm de diametro,
ancladas a una profundidad de 30cm. La totalidad de las vallas deberan tener una terminacion de pintura
esmalte sintético amarillo vial.

Se deberan proveer y colocarlas defensas, pasarelas y sefializaciones necesarias para seguridad tanto del
personal empleado como de los peatones yla via publica, comprendiendo la ejecucion de vallas y cualquier
otro elemento necesario que la Inspecciéon de Obra juzgue oportuno para lograr un mayor margen de
seguridad. Las pasarelas peatonales, de caracter temporario para permitir el movimiento peatonal de la calle,
deberan estar disefiadas de acuerdo a las exigencias del Cédigo de Edificaciéon y deberan contar con la
aprobacion de laInspeccién de Obra. Durante la ejecucién de las obras en la via publica debe preverse paso
supletorio que garantice el transito de vehiculos y personas y no presente perjuicio o riesgo, contemplando el
desplazamiento de personas con necesidades especiales. Para el acceso peatonal de las viviendas el
Contratista debera contar con estructuras metdalicas con barandas, moviles, de 60 cm. de ancho; para facilitar
el desplazamiento y evitar accidentes.
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El cerco de obra debera ser mantenido desde el inicio de ejecucion de la vereda hasta su finalizacién por
completo. Una vez terminada la obra, el vallado debera circunscribirse a la superficie intervenida, durante el
secado o fraguado de los materiales utilizados. El acopio de materiales, herramientasy demas elementos de la
obra deberan estar siempre ubicados dentro del perimetro del vallado.

Queda estrictamente prohibido colocar publicidad de ningln tipo, a excepcion de la especificada en el punto
3.1.0.6 del presente P.E.T., la cual debe ser contemplada dentro del monto de la oferta.

El Contratista debera disponer en cada sector de trabajo de matafuegos tipo ABC, en cantidad y tipo
requeridos conforme a la evaluacion de riesgo de la obra, que cumplan con las Normas IRAM en todos los
procesos y con la legislacion vigente, siendo imprescindible que cada cuadrilla cuente con los elementos
necesarios para salvaguardar cualquier inconveniente.

En virtud de la responsabilidad que le incumbe, el Contratista adoptara las medidas necesarias para asegurar
la vigilancia continua de las obras, para prevenir robos o deterioros de los materiales, estructuras u otros
bienes propios 0 ajenos, paralo cual debera establecer, a su exclusivo cargo, un servicio de vigilancia durante
el transcurso de la licitacion.

La Contratista no podra ocupar ningun carril vehicular para la ejecucién de las veredas, con excepcién de los
momentos especificos de ingreso del camién de hormigonado, o para retiro de escombros en vereda, o para
cargay descargade materiales. Estas tareas especificas deberan sercoordinadas con la Inspeccidn de obra,
para evitar el entorpecimiento del transito de la Avenida.

Ver Plano MBDB-V-Cerco de obra

3.2 MOVIMIENTO DE TIERRA /DESMONTE

3.20 GENERALIDADES

Comprende la ejecucion completa de los trabajos que a continuacién se detallan, de resultar estos necesarios:

a) Limpieza del terreno

b) Desmonte

c) Retiro de la demolicion, carga y transporte de material sobrante

d) Relleno y aporte de tierra

e) Compactacion y nivelacién de la acera - Retiro de los posibles excedentes

Todos los trabajos seran realizados de acuerdo a las reglas del arte y con arreglo a su fin. El Contratista
tomara en consideracion los niveles y espesores de pisos del proyecto, de acuerdo con los planos y las
recomendaciones de la Inspeccion de Obra.

3.2.0.1 DESMONTE

El Contratista se comprometera a efectuar los trabajos de desmonte de tierra de la obra de referencia, en toda
su superficie y a nivel vereda, de acuerdo a planos que obren en su poder.

Los equipos, personal, seguros,y demas implementos necesarios para la ejecucion de los trabajos, correran
por exclusiva cuenta y cargo del Contratista.

Los desmontes se deberan realizar de modo que exista el menor intervalo posible entre la excavacién yel
asentamiento de estructuras ysu relleno, para impedir la inundacién de las mismas por las lluvias.

Cuando porimprevision del Contratista se inundaran las excavaciones, alterandose la resistencia del terreno o
bien por errores se excediera la profundidad en los planos, la Inspeccion de Obra podra ordenar los trabajos
necesarios para restablecer la cota firme de apoyo de estructura, por cuenta del Contratista.

Durante la ejecucidn de estos trabajos, el Contratista cuidard especialmente la estabilidad de cortes verticales,
construcciones existentes cercanas y columnas pertenecientes a la recova, para lo cual proyectara todos los
apuntalamientos necesarios, los que seran removidos solamente una vez concluidas las submuraciones y
cuando haya dudas sobre su estabilidad, quedando a su cargo todos los perjuicios de cualquier naturaleza que
se ocasionen por desprendimiento.

3.2.0.2 TRANSPORTE
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Estara a cargo del Contratista el transporte del suelo producto de las excavaciones y que no haya sido
utilizado para el relleno posterior a la ejecucién de las fundaciones de los pozos restantes.

Este transporte, asi como el lugar en el que se realice el depésito, estard a cargo del Contratista.

El Contratista deberaretirar fuera del ambito de la obra todos los materiales provenientes de lademolicién a su
exclusiva cuentay cargo, debiendo considerarlo en su oferta. Todos los materiales recuperables, a juicio de la
Inspeccion de Obra, provenientes de dicha demolicion, quedaran a favor del Gobierno de la Ciudad de Buenos
Aires;y se cargaran sobre camiones con personal a cargo del Contratista y seran trasladados y depositados
dentro de la Ciudad de Buenos Aires donde la Inspeccién de Obra lo disponga.

3.2.0.3 RELLENO

Para estos trabajos se podran utilizar las tierras provenientes de excavaciones de zanjas, cimientos, bases de
columnas y de sétanos, siempre y cuando las mismas sean aptas y cuenten con la aprobacién de la
Inspeccién de Obra.

En todas las areas donde se realizan rellenos y terraplenes, estos seran de suelo seleccionado de
caracteristicas similares al existente yse compactaran en un todo de acuerdo con lo especificado.

El material de relleno serd depositado en capas, que no excedan de 15cm.Los ultimos 15cm antes del piso de
hormigén, serellenaran con una capa de tosca similar a las anteriores, con el aporte de un 4% de cal de uso
vial (sub-rasante). El contenido no sobrepasara lo requerido para una comprobacion a maxima densidad.
Cada capa sera compactada por cilindradas y otro medio apropiado hasta un 95% de densidad maxima del
terreno.

El material de relleno serd humedecido, si fuera necesario, para obtener la densidad especificada.

De acuerdo a la magnitud de estos rellenos, los mismos seran efectuados utilizando elementos mecéanicos
apropiados, para cada una de las distintas etapas que configuran el terraplenamiento.

Cuando lacalidad de las tierras provenientes de las excavaciones varie, se irdn seleccionando distintas tierras
para las distintas capas a terraplenar, reservando la tierra vegetal o negra para el recubrimiento tltimo.

Si la tierra proveniente de las excavaciones resultara en "terrones”, estos deberan deshacerse antes de
desparramarse en los sectores a rellenar.

En casode que elvolumen o la calidad de la tierra proveniente de los desmontes y/o excavaciones no fueran
suficientes o de la calidad exigida para los rellenos a ejecutar, el Contratista deberd comunicarlo a la
Inspeccion de Obra.

Las sub-bases para piso, veredas y caminos deberan ser ejecutados con suelos seleccionados “Tosca”y con
el espesor indicado en plano, y hasta obtener las cotas de nivel necesario.

La “Tosca”tendra un limite liquido menor de 40 e indice plastico menor de doce (12) y compactara el 95% de
la densidad maxima del ensayo normal “Proctor”.

La compactacion del suelo consistird en la ejecucion de los trabajos necesarios, hasta obtener el peso
especifico requerido, yregado de los suelos necesarios para tal fin.

Cadacapade suelo serd compactada hasta obtenerlos valores del peso especifico aparente de suelo "seco"
con relacion al peso especifico aparente "'maximo"de suelo secoy que fuere determinado por los ensayos de
compactacion que fueran necesarios, a juicio de la Inspeccién.

El contenido de agua del suelo de cada capa debera seruniforme, pudiendo oscilar entre el 80% yel 110% de
contenido éptimo de humedad.

Si el terreno posee poca humedad, debera agregarse el agua necesaria, distribuyéndola uniformemente con
manguera, debiendo medirse el agua incorporada.

Se deberdnreemplazarlatotalidad de cafios de desagues pluviales existentes, desde la acometida domiciliaria
hasta el borde del cordén. Se debera colocar un cafo de PVC reforzado de diametro 110 yde un espesor de
3,2mm.

3.21 DESMONTE DE SOLADO EXISTENTE

Comprende el desmonte de la acera existente, retiro de materiales, cargay transporte de material sobrantey
limpieza dellugar.

La compactacién del suelo natural, se hara por medios manuales o mecanicos, pudiendo ordenar la Inspeccion

de Obra, el retiro de todo terreno no apto, y sureemplazo por otro de mejor valor de soporte, asegurando que
resulte un suelo firme.
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Estos trabajos se haran con una profundidad tal que asegure un espesor minimo de caja que no podra ser
menor que la suma de los espesores del contrapiso, la capa de asiento del solado y el solado propiamente
dicho.

3.22 NIVELACION DE TAPAS DE SERVICIOS PUBLICOS

Se deberarealizarla nivelacion de las tapas existentes correspondientes alos Servicios Publicos que ameriten
adecuarse a la nueva acera, ya sea por sus nuevos niveles o porque se ve afectada la ejecucion correcta de
las rampas en las esquinas; o porque en la intervencion la tapa se encuentra desnivelada.

Todas las tapas de los Servicios Publicos de provision de energia eléctrica, agua corriente, telefonia, gas,
datos y otros servicios que se encuentren en el area de intervencion, deberan recolocarse y ser colocadas en
optimas condiciones y adecuadas perfectamente al nuevo nivel del solado sin producir resalto alguno que
comprometa la transitabilidad especialmente para personas con necesidades especiales, quedando
debidamente identificadas.

El encuentro del solado con las tapas de servicio yotras situaciones que presenten forma irregular ylados
curvos seresolvera con piezas de transicion o con el recorte de placas del mismo material que contengan la
forma.

Cabe destacarasuvez que parael diligenciamiento de los posibles corrimientos de cAmaras y/o instalaciones
existentes se deberainformar el sitio exacto de la interferencia con antelacion a esta Inspeccién de obra, a fin
de que desde el area citada, se dé intervencién inmediata a la Concesionaria de las Instalaciones.

3.3 SOLADOS
3.3.0 GENERALIDADES

Los distintos tipos de solados, como asi también las medidas y demas caracteristicas de sus elementos
componentes, se encuentran consignados en el presente capitulo y estan indicados en los planos de licitacion.
El oferente debera tener en cuenta al formular su propuesta, que todos los solados a emplear en obra se
ajusten en todos los casos a la mejor calidad, debiendo responder a la condiciéon uniforme sin partes
diferenciadas.

Con tal motivo deben considerarse incluidos en los precios, la terminacién correcta de los solados segun lo
verifique la Inspeccién de Obra, sin lugar a reclamo de adicional alguno en relacion con estas exigencias.
En general, los solados colocados presentaran superficies planas yregulares, estando dispuestos con las
pendientes, alineaciones y niveles que se indiquen en los planos y que complementariamente sefiale la
Inspeccion de Obra. Se obligarealizar una compra Gnica del revestimiento afin de no producir alteraciones de
color.

La disposicién y dispositivos referentes a juntas de dilatacion, se ajustaran a las reglas del arte y a las
indicaciones de los planos, seran coincidentes con las del contrapiso ydeberan contar con la aprobacién de la
Inspeccion de Obra.

Protecciones

Todas las piezas de solados deberén llegar a la obra y ser colocados en perfectas condiciones, enteros ysin
escolladuras niotro defecto. A tal fin el Contratista arbitrara los medios conducentes, y las protegeran conlona,
arpilleras o fieltros adecuados una vez colocados y hasta la recepcion provisional de las obras. Se desecharan
todas las piezas y estructuras que no cumplan las prescripciones previstas, corriendo por cuenta y cargo del
Contratista todas las consecuencias derivadas de su incumplimiento, asi como el costo que eventualmente
pudierasignificar cualquier rechazo de la Inspeccion de Obra, motivado por las causas antedichas, alcanzando
esta disposicion hasta la demolicidn y reconstruccion de solados si llegara el caso.

Muestras

Las muestras aprobadas se mantendran en obra y serviran de elementos de comparacion a los efectos de
decidir en la recepcién de otras piezas de su tipo y en forma inapelable, cada vez que lleguen partidas a la
obra, para su incorporacion a la misma.

El Contratista ejecutard a su entero costo, pafios de muestras de cada tipo de solados, a fin de establecer en
la realidad los perfeccionamientos yajustes que no resulten de planos, conducentes a una mejor realizacion, y
resolver detalles constructivos no previstos.
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Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes del item 3.0.2
Clausulas Generales, especialmente item 3.0.2.3 "Muestras”.

3.3.0.1 TIPOS DE BALDOSAS

Toda las aceras seran revestidas con baldosas cementicias de hormigén microvibrado con componente
granitico interior y con superficie suave al tacto y resistente a la abrasion.

Las mismas son de disefio especial yposeen una superficie texturada, con colores y disefios diferenciados,
funcionando como baldosas de reconocimiento para personas con vision reducida y para la ciudadania en su
totalidad.

Se deberan cumplirlas especificaciones del presente Pliego ydel actual Capitulo, seguin loindicado en planos
generales yde detalle, bajo la supervision de la Inspeccién de Obra.

La colocacién se realizara de acuerdo a lo indicado por el manual del fabricante de la loseta, bajo la
supervision de la Inspeccién de Obra.

La colocacion se hara “ala francesa”. Sobre colada continua de cemento se procedera a un espolvoreado de
cemento, unavez exudada totalmente la capa superficial. Las baldosas a su vez se pintaran en su reverso con
una lechada de cemento puro.

Las losetas se asentaran en mortero de asiento constituido por: 1/4 parte de cemento, 1 parte de cal hidraulica
en polvo, 4 partes de arena mediana, bajo la supervision de la Inspeccion de Obra, sobre un contrapiso de
12cm de espesor, debiendo dejarse previstas las correspondientes juntas de dilatacién.

Las losetas aemplear no seran armadasyllevaran sus bordes biselados a 45°, presentando el bisel un ancho
de 6 mm. Su colocacion sera ajuntas cerradas al tope y rectas en ambos sentidos, rellenandose las mismas
con mortero liquido de igual constitucidn que el de la capa superficial de la loseta.

Todos los recortes seran realizados a méaquina.

Las losetas seran tratadas yentregadas con ceras, a fin de preservar la calidad superficial ysu belleza natural.
La Empresase hara cargo de los Ensayos de desgaste maquina Dorryyensayo a la flexion de los materiales
ante el LN.T.l., que deberan ser presentados ante la Inspeccidon de Obra. Deberé indicarse que fueron
solicitados por la adjudicataria como ensayo de muestra solado para presentarse ante el Gobierno de la
Ciudad de Buenos Aires, con la ubicacién de la Obra donde seran colocados.

Seran de color uniforme, perfectamente planas, dibujo nitido, lisas, suaves al tacto en su parte superior, aristas
rectilineas.

Deberan ajustarse a Normas IRAM 1522.

El cuidado de estos solados estara a cargo del Contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga algun defecto.

3.3.0.2 JUNTAS DE DILATACION

Deberan dejarse las juntas de dilatacién indicadas en planos y por la Inspeccién de Obra, con el objeto de
garantizar la durabilidad de solados y evitar deterioros en su calidad.
Las mismas seran preconformadas del tipo nédulo o equivalente.

El tramado de las juntas se realizard después de las veinticuatro (24) horas y antes de pasadas las cuarenta 'y
ocho (48) horas de colocacién.

Se dejaran juntas de dilatacion de 2 a 3 mm., en pafios no superiores a 10 x10 m.

Se deberéa cuidar que durante el proceso de empastinado de las juntas no se manche el revestimiento
colocado como tampoco los otros revestimientos que lo rodean.

331 Baldosa 64 PANES COLOR GRIS CLARO 40x40cm

Se fabricardn baldosas cementicias de hormigon microvibrado con componente granitico interior y con
superficie suave al tacto yresistente a la abrasion de primera calidad.

La baldosa seré de color gris claro.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.0.2.3.

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga alguin defecto.

Ver plano MBDB-V-ARQ-Plantas tipo colocacion
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3.3.2 Baldosa 8 VAINILLAS 40x40cm

Se fabricardn baldosas cementicias de hormigén microvibrado con componente granitico interior y con
superficie suave al tacto yresistente a la abrasion de primera calidad.

La baldosa sera de color gris plomo.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.0.2.3.

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga algun defecto.

Ver plano MBDB-V-Obra nueva veredas

3.33 Baldosa CEMENTICIA 60x40cm

Se fabricardn baldosas cementicias de hormigdbn microvibrado con componente granitico interior y con
superficie suave al tacto yresistente a la abrasion de primera calidad.

La baldosa sera de color gris.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.0.2.3.

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga algun defecto.

Ver plano MBDB-V-Obra nueva veredas

3.34 Baldosa 9 PANES COLOR BORDO 20x20cm

Se fabricaran baldosas calcareas con superficie suave al tacto yresistente a la abrasién de primera calidad.
La baldosa seréa de color bordé.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.0.2.3.

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga alguin defecto.

Ver plano MBDB-V-Obra nueva veredas

3.35 Baldosa ALERTA COLOR AMARILLO 40x40cm

Se fabricardn baldosas cementicias de hormigén microvibrado con componente granitico interior y con
superficie suave al tacto yresistente a la abrasion de primera calidad.

La baldosa seréa de color amarillo.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.5.1

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga algun defecto.

Ver planos MBDB-V-DET-01-V01-Rampa discapacitados y MBDB-V-DET-01-V02-Rampa discapacitados

3.3.6 Baldosa LISA COLOR GRIS CLARO 40x40cm

Se fabricardn baldosas cementicias de hormigébn microvibrado con componente granitico interior y con
superficie suave al tacto yresistente a la abrasion de primera calidad.

La baldosa seréa de color gris claro.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.5.1

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga alguin defecto.

Ver plano MBDB-V-ARQ-Plantas tipo colocacion

3.3.7 PAVIMENTO INTERTRABADO COLOR GRIS
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Se fabricaran bloques de pavimento intertrabado vehicular, aplicado sobre manto de arena de 3 cm. Los
mismos deben ser de hormigén de una dimensién de 10x20x8cm.

El pavimento intertrabado sera de color gris.

Se colocaran segun lo indicado en los planos.

Cumplird con las mismas especificaciones, ensayos y muestras que el item 3.5.1

El cuidado de estos solados estara a cargo del contratista hasta la entrega final de los trabajos, debiendo
reponer toda pieza en que se produzca rotura, mancha o tenga algun defecto.

Ver plano MBDB-V-DET-05-Darsena de carga y descarga

34 HORMIGONES
34.0 GENERALIDADES
Comprende la ejecuciéon completa de los trabajos que a continuacion se detallan:

a) Hormigonado de aceras
b) Hormigonado de contrapisos
¢) Hormigonado de vados

Todos los trabajos seran realizados de acuerdo a las reglas del arte y con arreglo a su fin. El Contratista
tomara en consideracion los niveles de la calzada existente de asfalto u hormigdn, segun correspondiese.

El Contratista debera presentar con la debida anticipacion, previo al comienzo de los trabajos y para su
aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra, una Memoria en la que describira los criterios a seguir durante
la marcha de los trabajos ylas precauciones que adoptara para asegurar la seguridad en obra.

3.4.0.1 ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO

a) Objeto
La presente especificacion técnica general de estructuras de hormigén armado, tiene por objeto dar los
requerimientos minimos necesarios para la ejecucion de las estructuras de hormigbén armado.

b) Alcance

Las tareas de Hormigén comprenden todos los trabajos a realizar a partir de la orden de comienzo de obra
hasta el final de la misma. La totalidad de los trabajos podran o no tener un item expresamente indicado por
pliego sin eximir al Contratista de realizarlas.

Los trabajos abarcados por estas Especificaciones Técnicas consisten en la provisién de toda la mano de
obra, materiales y equipos necesarios para la elaboracion del encofrado, el transporte, la colocacion de las
armaduras y el hormigdn, el desencofrado, la terminacién y el curado del hormigén en las estructuras a ser
construidas, junto con toda otra tarea que aunque no esté especificamente mencionada, esté relacionada con
el trabajo de ejecucion de las estructuras.

El hormigoén a utilizar sera del tipo: elaborado calidad H-21 o superior para las plateas yrampas de acceso a
los paradores, segun especificacién de planos del Anexo | del presente pliego, y H30 o superior para las
punteras de los paradores que encauzan el transito.

Todo el hormigén de un determinado tipo tendréa calidad uniforme.

El transporte, colocacion, compactacion, proteccion y curado, se realizaran de modo tal que, una vez retirados
los encofrados, se obtengan estructuras compactas, de aspecto y textura uniformes, resistentes,
impermeables, segurasydurables,y enun todo de acuerdo a lo que establecen los planos de proyecto, éstas
especificaciones, ylas 6rdenes de la Inspeccion de Obra.

A continuacién, se detallara la especificacion de los requerimientos relacionados con la tecnologia de los
materiales y métodos de ejecucién de estructuras de hormigon.

c) Normas y cédigos a aplicarse

Todas las estructuras de hormigén seran disefiadas yse ejecutaran de acuerdo a las buenas reglas del arte y
al conjunto de reglamentos CIRSOC, en sus Ultimas revisiones, con todos sus Anexos y las normas alli
indicadas.

Queda expresamente indicado que se consideraran las especificaciones correspondientes del item “3.0.2
CLAUSULAS GENERALES”, especialmente items “3.0.2.3 MUESTRAS".

El Contratista asumira la responsabilidad integral como CONTRATISTA de la estructura.
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La aprobacion de ladocumentacion no significara delegacion de responsabilidades en la Inspeccién de Obra,
siendo el Contratista el Unico responsable por la correcta ejecucion de la estructura.

Durante el transcurso de la Obra debera entregarse una carpeta técnica, conteniendo la totalidad de los
detalles, planillas yresultados de los ensayos.

3.4.0.2 ESPECIACACIONES TECNICAS

Los materiales a emplearse en la elaboracién del hormigdn reuniran las condiciones descriptas en los
siguientes items:

a) Replanteos y amojonamiento

El replanteo, traslado de ejes yniveles lo efectuara el Contratista y sera verificado por la Inspeccion de Obra,
antes de dar comienzo a los trabajos correspondientes a cada nivel. Los mismos se deberan marcar de forma
legible y permanente para eltiempo que dure la totalidad de la obra.La demoraen la ejecucién del mismo o su
inexistenciay cualquiertrabajo mal ubicado por errores de aquel, cualquiera sea su origen, sera corregido, si
es posible, 0 en caso contrario, demolido y reconstruido cuando se advierta el error, cualquiera sea el estado
de la obra, todo ello por cuenta del Contratista. Los niveles determinados en los planos seran ratificados o
rectificados porlaInspeccién durante la construccion mediante 6rdenes de servicio o nuevos planos parciales
de detalles.

b) Calidad de los materiales

Generalidades

Todos los materiales componentes de la estructura deberan cumplir las condiciones establecidas en estas
especificaciones yen el capitulo del R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201) respectivo.

Antes de ser utilizados todos los materiales deberan contar con la aprobacién de la Inspeccién de Obra.
Desde el punto de vista mecénico, la calidad de hormigén estard definida por el valor de su resistencia
caracteristica de rotura a compresion (‘bk) sobre probetas cilindricas normales moldeadas y curadas de
acuerdo a lo que establece la norma IRAM 1524 y ensayadas segun norma 1546.

El hormigén a emplear para la ejecucion de todas las estructuras y elementos que constituyen tendra las
caracteristicas, condiciones y calidad que correspondan y que se establecen en los planos, en estas
Especificaciones Técnicas, en la memoria ydemas documentos del proyecto.

Tendra la propiedad de poderse colocar en los encofrados sin segregacion o con la segregacion minima
posible,yunavez endurecido, de desarrollartodas las caracteristicas que establecen estas especificaciones y
que exige el funcionamiento de las estructuras en las condiciones de servicio.

El acondicionamiento de los materiales, la elaboracién del hormigdényel moldeoy preparacién para ensayo de
las probetas se realizaran de acuerdo a lo establecido en la norma IRAM 1524. El ensayo a compresion se
realizara de acuerdo a la norma IRAM 1546.

Cemento

Se utilizara cemento Portland que cumpla con lo especificado en el CIRSOC 201, capitulo 6. No se permitira la
mezcla de distintos tipos o marcas de cemento y en cada estructura se usara un unico cemento.

Si por alguna razon el Contratista requiere acopiar cemento en obra, sera provisto en bolsa ydebera ser de
primera calidad.

Seréd almacenado enlocales adecuados que lo protejan contra la accidn de la intemperie yde la humedad del
suelo yde las paredes.

El Contratista se abstendra de utilizar el cemento que estuvo almacenado durante un tiempo superior a 45
(cuarenta y cinco) dias.

De sernecesario hacerhormigén en obra paralas estructuras, se empleard iUnicamente cemento Portland del
tipo normal aprobado oficialmente que permita obtener un hormigén que cumpla con los requisitos de calidad
de la norma IRAM 1503.

La toma de muestras de cemento se realizard de acuerdo a la norma IRAM 1643.
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Previa autorizacion de la Inspeccién de Obra podran utilizarse cementos de alta resistencia inicial con los
requisitos de calidad definidos en la norma IRAM 1646.

El cemento embolsado se depositara de manera que las bolsas se apilen sobre un piso adecuado a los fines
indicados al principio del articulo y que los costados de las pilas estén alejados de las paredes del depdsito por
lo menos 50cm. Las pilas no deben superar en el sentido vertical las 10 bolsas.

En las partes a ejecutarhormigén ala vista debera usarse unamisma marca de cemento a fin de asegurar la
obtencion de la coloracion uniforme. El Contratista presentara, previa ejecucion, muestras de la terminacion
superficial, textura y color a obtener, las que deberan ser conformadas por la Inspeccion de Obra. Si a pesar
del mantenimiento de la misma procedencia y marca del cemento no se obtuviera la coloracién uniforme
pretendida, la Inspeccion de Obra dara las indicaciones pertinentes para ajustarse a tal fin, que deberan ser
cumplidas yrespetadas por el Contratista.

Debera utilizarse una sola marca de cemento, con un contenido minimo de cemento de 400Kg/m3 no con el
objeto de aumentar laresistencia sino con el objeto de poder aumentar larelacion agua-cemento, para obtener
superficies bien llenas sin oquedades ni porosidades.

Agua

El agua utilizada para elamasado del hormigdén asicomo para su curado o limpieza de sus componentes, sera
potable,limpiay exenta de impurezas, libre de glicidos (azlcares), aceites y sustancias que puedan producir
efectos desfavorables sobre el fraglie, la resistencia o la durabilidad del hormigén, o sobre las armaduras .En
caso de no poder contar con agua en tales condiciones enlaobra, el Contratista deberéa efectuar el tratamiento
quimico o fisico que fuera preciso, cuyo gasto sera por su cuenta.

El Contratista deberé realizar a su cargo los analisis para verificar el cumplimiento de estos requisitos ylos
establecidos en la norma IRAM 1601 y en el Articulo 6.5 del R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201).

En ningln caso se podra agregar agua en obra al hormigén elaborado sin la expresa autorizacion de la
Inspeccion de Obra.

La Empresa debera tomar los recaudos para asegurar la cantidad de agua necesaria.

En caso de endurecimiento prematuro del hormigén yconsiguiente pérdida del asentamiento, previamente a la
colocacién del mismo en los encofrados, no se permitira agregar agua con el fin de restablecer el asentamiento
perdido.

El Contratista debera proveer e instalar un recinto para acopiar el agua en el nivel de trabajo, para el mojado y
la limpieza de los encofrados y para el posterior curado.

Agregados Finos

El arido fino estara constituido por particulas finas limpias, duras, estables, libres de peliculas superficiales.
Ademas no contendra otras sustancias nocivas que puedan perjudicar el hormigén o las armaduras.

El arido fino que no cumplacon las anteriores condiciones de limpieza sera sometido a un proceso de lavado
adecuado.

Se obtendra por mezcla de arena gruesa oriental, y mediana argentina con un minimo de 30% (treinta por
ciento) de arena gruesa oriental. Su granulometria cumplira con lo indicado en 6.3.2.1.1 del R.A. 2.1 (ex
CIRSOC 201).

En el momento de su introduccién a la hormigonera el contenido de humedad superficial sera menor al 8%
(ocho por ciento) referido al peso de la arena seca.

En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberan cumplir con las exigencias de 6.3.1.2.2 (R.A. 2.1 (ex-
CIRSOC 201).)).

Debera cumplir con los siguientes parametros:

a) Seran limpias, desprovistas de arcilla y materias organicas o excesos de sales solubles, lo que se
comprobara mediante inmersion en agua limpia.

b) Calidades y ensayo: Cumpliran con el reglamento CIRSOC 201, capitulo 6.

Agregados Gruesos

El arido grueso estara constituido por canto rodado o piedra granitica partida o una combinacién de las
mismas, con la granulometria indicada en 6.3.2.1 (R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201)).

Sus particulas seran duras, limpias, estables, y libres de particulas superficiales y no contendran otras
sustancias nocivas que puedan perjudicar al hormigon o a las armaduras. El &rido grueso que no cumpla las
anteriores disposiciones serd sometido a un adecuado proceso de lavado R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201), 6.3.1.2,,
6.6.3.,6.6.4.,6.6.5.).
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En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberan cumplir con las exigencias de las normas R.A. 2.1 (ex
CIRSOC 201) 6.3.1.2.2.

Latoma de las muestras se efectuara segun las indicaciones de la norma IRAM 1509.

El tamafio maximo del agregado grueso se determinarad de formatal que cumpla con las siguientes exigencias
R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201) 6.6.3.6.1.

Menor o igual a 1/15 de la menor dimensién lineal de la seccién transversal del elemento.

Menor o igual a 1/3 del espesor de la losa.

Menor o igual a 3/4 de la minima separacién libre entre dos barras de armadura.

Menor o igual a 3/4 del minimo recubrimiento libre de las armaduras.

Deberan cumplircon el capitulo 6.3.1.2 del CIRSOC 201.

Aditivos

En ciertos casos debera ser necesario u obligatorio incorporar al hormigén elaborado algin aditivo, que
modifique positivamente sus propiedades fisicas o quimicas. En cualquier caso, el uso de dichos aditivos
contara con la aprobacién de la inspeccion, quién indicara también su calidad.

El Contratista empleara sustancias quimicas y comerciales con el objeto de impermeabilizar el hormigon en
reservorios de agua (tanques y piscinas).

Queda prohibido el uso de sustancias acelerantes de fragiie (C12-Ca). En caso de serautorizado su uso por la
excepcionalidad de las tareas a cumplir, la dosificacién del hormigén con dicho aditivo debera estar a cargo de
un técnico responsable yla Inspeccion de Obra no asume responsabilidad alguna ante los inconvenientes que
su uso produzca por dicha autorizacion.

Todos los aditivos utilizados en la estructura deberan cumplir las condiciones establecidas en la norma
IRAM1663; deberan ser acompafiados por los certificados de fabricacién con detalle de su composicidn,
propiedades fisicas y datos para su uso.

De cada partida que ingrese a la obra se extraeran muestras para verificar que el material cumple con las
especificaciones.

Todo lo relativo a la dosificacion y modo de empleo de estos componentes estard sujeto a las
recomendaciones del fabricante y a lo establecido en la reglamento en R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201), 6.4.; 6.6.3,;
6.6.4.; 6.6.5.

De sernecesario aumentarse el asentamiento del hormigén, se logrard Unicamente mediante el agregado de
superfluidificante. Nunca podra agregarse agua sin la autorizacion por escrito de la Inspeccion de Obra.

Aceros

Para las barras de acero se utilizara ADN420 y seran de aplicacion las normas correspondientes del Articulo
6.7 del R.A2.1 (ex CIRSOC 201).

En las estructuras se utilizaran aceros del tipo establecido en las Especificaciones Técnicas Particulares y/o en
la documentacidn técnica del proyecto.

Las partidas de acero que lleguen ala obra, deberan seracompaifadas de los certificados de fabricacion, que
den detalles de la misma, de su composicion y propiedades fisicas. La Inspeccion de Obra recibira del
Contratista dos copias de esos certificados, conjuntamente con los elementos que certifiquen la partida. En
obra se realizaran los controles indicados en el Articulo 7.8.1 del R.A.2.1 (ex CIRSOC 201).

Si se deseaacopiararmaduras previamente a su empleo, éstas deberan tener suficiente resistencia yrigidez
como paraserapiladas sin sufrirdeformaciones que luego no permitan ser colocadas en su correcta posicion
en los moldes.

Las barras podran seralmacenadas alaintemperie, siempre ycuando el material se coloque cuidadosamente
sobre travesafos de madera para impedir su contacto con el suelo.

El Contratista deberatener un acopio adecuado bajo cubierta para el acero que deba serusado enla épocade
las heladas.

Las barras de armaduras se cortaran y doblaran ajustandose expresamente a las formas y dimensiones
indicadas en los planos y otros documentos del proyecto.

Previamente a la colocacidn de las armaduras se limpiara cuidadosamente el encofrado; las barras deberan
estar limpias, rectas ylibres de 6xido.

Su correcta colocacion siguiendo laindicacion de los planos sera asegurada convenientemente arbitrando los
medios necesarios para ello (soportes o separadores metalicos o plasticos, ataduras metélicas, etc.)
Deberan cumplimentarse con las directivas de armado de la norma mencionada (R.A.2.1 (ex CIRSOC 201)),
recalcandose especialmente en lo que se refiere a longitudes de anclaje yempalme, didmetros de mandril de
doblado para ganchos o curvas, recubrimientos minimos y separaciones.
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Debera cuidarse muy especialmente la armadura de articulaciones y apoyos, fundamentalmente en sus
anclajes.

Las barras que constituyen laarmadura principal se vincularan firmemente y en la forma méas conveniente con
los estribos, zunchos, barras de reparticién ydemas armaduras. Para sostener o separar las armaduras en los
lugares correspondientes se emplearan soportes o espaciadores metalicos, de mortero, o ataduras metalicas.
No podran emplearse trozos de ladrillos, particulas de aridos, trozos de madera ni de cafios.

Todos los cruces de barra deberan asegurarse o atarse en forma adecuada, excepto en aquellos casos en que
la distancia entre barras, en ambas direcciones seamenor de 30cm. En este caso las intersecciones se ataran
en forma alternada.

La separacion libre entre dos barras paralelas colocadas en un mismo lecho o capa horizontal, sera igual o
mayor que el diametro de la barra de mayor diametro y mayor que 1,3 veces el tamafio maximo del &rido
grueso. Si se trata de barras superpuestas sobre una misma vertical, la separacion libre entre barras podra
reducirse a 0,75 del tamafio maximo del &rido grueso. En ningdn caso la separacion libre sera menor de 2cm.
Cuando las barras se coloquen en dos 0 mas capas superpuestas, los centros de las barras de las capas
superiores se colocaran sobre la misma vertical que los correspondientes a la capa inferior.

En lo posible, enlas barras que constituyen armaduras, no se realizardn empalmes especialmente cuando se
trata de barras sometidas a esfuerzos de traccion.

No podran empalmarse barras en obra que no figuren empalmadas en los planos salvo expresa autorizacion
de la Inspeccion de Obra, colocandose adicionalmente las armaduras transversales y de reparticiéon que
aquella o sus representantes estimen necesarias.

La Inspeccion de Obra se reserva lafacultad de rechazar la posibilidad de efectuarempalmes en la secciones
de la estructura que estime no conveniente.

Todas las barras deberan estar firmemente unidas mediante ataduras de alambre N°16.

El alambre deberd cumplirla prueba de no fisuracion niresquebrajarse, al ser envuelto alrededor de su propio
didmetro.

Las armaduras, incluyendo estribos, zunchos, barras de reparacion, etc., contenidos en los elementos
estructurales seran protegidos mediante un recubrimiento de hormigéon moldeado conjuntamente con el
correspondiente elemento.

Para los espesores de los recubrimientos debera respetarse lo indicado en el Articulo 13.2 del R.A.2.1 (ex
CIRSOC 201) y en especial, para el caso de suelos o aguas agresivas, el Articulo 13.3 del R.A2.1 (ex
CIRSOC 201).

En las fundaciones se debera ejecutar siempre un contrapiso de hormigén simple de 5cm como minimo.
No podracomenzarse con la colocacion del hormigén sin que la Inspeccion de Obra haya verificado la correcta
ubicacion de las armaduras. Se debera comunicar con la suficiente anticipacion la fecha del hormigonado de
modo tal que la Inspeccion de Obra pueda efectuar la revision.

Se tomara el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicion de los hierros durante la colocacién del
hormigon.

Se debera tener especial cuidado en balcones y voladizos, debiéndose colocar la cantidad de camas
necesarias para que la distancia entre los hierros y el encofrado no se vea disminuida en ningn punto.

¢) Terminacién

Las superficies se deberan entregar perfectamente limpias de restos de tableros, maderas, clavos, ataduras u
otro tipo de elementos propios de los encofrados u otros elementos ajenos a la estructura de hormigén
propiamente dicha, como ser manchas de aceite, brea, hollin, etc.

d) Reparacion del hormigon:

El Contratista debera corregir todas las imperfecciones de las superficies de hormigén como sea necesario
para obtener hormigones y superficies de hormigones que cumplan con los requisitos de éstas
Especificaciones y de las Especificaciones Técnicas Particulares.

Las reparaciones de imperfecciones de hormigones moldeados se completaran tan pronto como sea posible
después del retiro de los encofrados ycuando sea posible, dentro de las 24hs (veinte cuatro) después de dicho
retiro. El Contratistamantendrainformada ala Inspeccion de Obra cuando se deban ejecutar reparaciones al
hormigén, las que se realizaran con la presencia de la Inspeccion de Obra, salvo autorizacion en contrario de
esta Ultima en cada caso particular. No se permitira bajo ninglin concepto las reparaciones a la finalizacion de
la obra.

Se eliminaran con prolijidad todas las proyecciones irregulares o indeseables de las superficies de los
hormigones cuando se especifique la terminacion de “hormigén a la vista”.

En todas las superficies de hormigon, los agujeros, nidos de abejas, esquinas o bordes rotos y todo otro
defecto no seran reparados hasta que hayan sido inspeccionados por la Inspeccion de Obra.
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Después de lainspeccion por parte de esta Gltima, ya menos que se ordenara otro tratamiento, se repararan
todos los defectos extrayendo los materiales no satisfactorios hasta un espesor minimo de 2cm y colocando
hormigdn nuevo hasta obtener una buena terminacién a juicio de la Inspeccién de Obra.

El hormigon para reparaciones sera el mismo que corresponde a la estructura.

Estas reparaciones recibiran un tratamiento de curado idéntico al del hormigén comun. En caso que a sélo
juicio de la Inspeccion de Obra, la estructura no admita reparacion, debera ser demolida. Para el llenado de
oquedades la Empresa debera emplear los productos que se comercializan para generar un puente de
adherencia.Las marcas seran propuestas porla Empresay aprobadas pororden de servicio por la Inspeccion
de obra.

e) Remiendo y Rellenado de Huecos:

El remiendo y rellenado de huecos, nidos de abeja y reconstruido de aristas que fuere menester por
imperfecciones en el colado o deterioros posteriores se realizara utilizando mortero de cemento
cuidadosamente dosificado; para estructuras a la vista se utilizara mezcla de cemento con cemento blanco y
resina para obtener la coloracién de los paramentos de la estructura terminada.

No se aceptara lareparacion de superficies dafiadas o mal terminadas por aplicacion de revoques o peliculas
continuas de mortero, lechada de cemento y otro tipo de terminacion.

Previamente a surellenado las superficies seran picadas, perfectamente limpiadas y tratadas con sustancias
epox que aseguren una perfecta unién entre los hormigones de distinta edad.

En ningln caso se permitira la ejecucién de estas reparaciones sin una inspeccion previa de la Inspeccion de
Obra para determinar el estado en que ha quedado la estructura una vez desencofrada.

3.4.03 EJECUCION DEL HORMIGON

a) Encofrados

Serdn de madera, metélicos o de otro material suficientemente rigido para resistir sin hundimiento las cargas
que deberan soportar durante el hormigonado y posteriormente, hasta el desencofrado.

Deberan serestables paradara la estructura, una vez desencofrada, laformay dimensionesindicadas en los
planos. (Ver CIRSOC 201, capitulo12).

En el casode hormigén alavista se utilizara aglomerado fendlico plastificado, siempre que en los planos no se
especifique un material y/o disposicién especial. El Contratista debera presentar con anticipacién (como
minimo—quince-15 dias) asu uso en obra, un célculo y detalle de los encofrados a utilizar. Se emplearan los
sistemas industrializados tipo Peri, Uima o similar sujeto a la aprobacién de la Inspeccién de Obra. La
aprobacion de dichos planos queda a consideracion de la inspeccién de obra.

Se emplearéan tablas de fendlicos sanas, perfectamente planas yrectas. Los cantos seran vivos, de manera
qgue el encofrado no presente separaciones entre tablas.

El Contratista debera efectuar un proyecto, calculoy construccion de los apuntalamientos, cimbras, encofrados
y andamios y puentes de servicio teniendo en cuenta las cargas de peso propio y del hormigén armado,
sobrecargas eventuales y esfuerzos varios a que se vera sometido el encofrado durante la ejecucion de la
estructura. Tendra la resistencia, estabilidad, forma y rigidez necesaria para no sufrir hundimientos,
deformaciones, ni desplazamientos perjudiciales y asegurar de tal modo que las dimensiones resultantes de
las piezas estructurales sean las previstas en los planos de encofrados salvo, las tolerancias que autorice
expresamente la Inspeccion de Obra. Los planos y célculos correspondientes formaran parte de los
documentos de obra, ytanto estos como su construccion son de total responsabilidad del Contratista.
Previo al hormigonado, los encofrados seran cuidadosamente limpiados y mojados con agua limpia hasta
lograr la saturacion de la madera.

Se autorizara el empleo de liquidos desencofrantes, siempre y cuando los liquidos y/o materiales usados, no
afecten la adherencia del azotado con concreto, la terminacién y/o pintado del hormigén segln se indique en
los planos respectivos.

Para técnicas especiales de encofrado, el Contratista las propondra a la Inspeccién de Obra, para su
aprobacion, con la antelacién indicada por la Inspeccién de Obra. La Inspeccion de Obra tendra el derecho a
aceptar o rechazar el sistema propuesto si a su juicio no ofreciesen suficiente seguridad y calidad en sus
resultados practicos.

En el encofrado se construiran los caminos y puentes para el transito de los carritos y del personal durante el
hormigonado. En cada losa se fijaran las reglas indicadoras del espesor de las mismas.

Para facilitar la inspeccion y la limpieza de los encofrados, en el pie de columnas y tabiques se dejaran
aberturas provisionales adecuadas. En igual forma se procedera con el fondo y laterales de las vigas yen
otros lugares de los encofrados de fondos inaccesibles yde dificil inspeccién ylimpieza.
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Cuando sea necesario también se dejaran aberturas provisionales para facilitar y vigilar la colocacion y
compactacion del hormigén a distintas alturas de los moldes.

En vigas de borde cuyo largo exceda los 5m (cinco metros) en horizontal se dejaran como pelos 4 (cuatro)
hierros de 6mm (seis milimetros) de seccidn hacia abajo y arriba en el centro de la luz de apoyo.

Se dara a los moldes de las vigas ylosas de mas de 2m de luz, contraflechas minimas de 3mm por metro,
para tener en cuenta el efecto de asiento del andamiaje y encofrado.

Cuando seanecesario se repartirala presion de los puntales por medio de tablones que hagan las veces de
base o capitel.

En general se aceptara una tolerancia maxima de error de 1.5cm. Por encima de estos valores la Inspeccion
de Obra analizard cada caso en particular.

Inmediatamente antes de iniciarse las operaciones de colocacion del hormigén se procederd a limpiar
cuidadosamente las superficies de los encofrados, de las armadurasy de los elementos metalicos que deban
quedar incluidos en el hormigon.

Con Encofrado de Madera Maciza

El Contratista debera presentar planos de detalles de todos los encofrados a la vista asi como el despiece de
todos sus elementos con laindicacion de la colocaciéon de las tablas, de los separadores ydetalles de juntas
de hormigonado, los que seran aprobados por la Inspeccion de Obra.

No se admitira ningln tipo de atadura con pelos, solo se usaran separadores para mantener en su posicion el
encofrado. Estos seran ejecutados de acuerdo a su ubicacion en los planos de detalle, que debera aprobar la
Inspeccion de Obra, en lo que figurara su posicion de forma que sigan un determinado dibujo.

Consistirdn en un cafio plastico que alojara un perno contuerca y arandela de goma, que cumplirdlamisionde
mantener el cafio contra los encofrados.

Una vez terminado el proceso de fragiie yal desencofrar las estructuras se retirara el perno macizando con
concreto. El cafio queda alojado en la masa de hormigén.

Con Encofrados Metalicos o de Plasticos Reforzado

En aquellas partes de la estructura con hormigén a la vista y que se estipulan encofrados metéalicos o de
plasticos exclusivamente, el Contratista preparara los planos y detalles correspondientes para su aprobacién
por la Inspeccién de Obra, los que deberan ser ejecutados por especialistas en la materia.

Los moldes deberan teneren cuenta la rigidez y resistencia adecuadas, permitiendo un rapido desmolde sin
dafiar las piezas, otorgando una perfecta terminacion con superficies lisas y uniformes y dimensiones
constantes.

Al serdesmoldada la estructura no debera presentar hueco producidos por burbujas de aire o nidos de abeja,
a cuyos efectos debera someterse el encofrado a un adecuado proceso de vibrado.

Con tableros fendlicos negros

El Contratista debera presentar planos de detalles de todos los encofrados a la vista asi como el despiece de
todos sus elementos con laindicacion de la colocacién de los tableros, de los separadores y detalles de juntas
de hormigonado, los que seran aprobados por la Inspeccién de Obra.

No se admitira ningun tipo de atadura con pelos, solo se usaran separadores (4.4.4.1) para mantener en su
posicion el encofrado. Estos seran ejecutados de acuerdo a su ubicacion en los planos de detalle, que debera
aprobar la Inspeccién de Obra, en lo que figurara su posicion de forma que sigan un determinado dibujo.

b) Colocacién de Armaduras

Para la colocacidon de armadura sera de aplicacion todo lo especificado en el reglamento CIRSOC 201,
capitulos 13y 18.

Las armaduras estaran libres de herrumbres, aceite y toda otra sustancia que afecte la buena y total
adherencia del hormigén.

Las barras de armadura seran soportadas y/o estribadas de manera que se asegure su correcta posicion
dentro del hormigén terminado. Los separadores que estén en contacto con los encofrados no podran ser
metalicos ni materiales porosos.

Para la separacion libre entre barras, recubrimiento, minimo anclaje yempalme de las armaduras, sera de
aplicacion lo especificado en la reglamento CIRSOC 201, capitulo 18.

¢) Hormigonado

La preparacion, transporte, colocacion, compactacion y curado del hormigén se realizaran de acuerdo lo
especificado en los capitulos 9,10 y 11 del reglamento CIRSOC 201.
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Comoreglageneral,se deben evitar las interrupciones en el hormigonado salvo en los lugares especialmente
previstos (juntas de construccion). Cualquier junta de construccion no prevista en los planos debe contarcon la
aprobacion en caso de no reunirse las condiciones especificadas, la Inspeccion de Obra podra ordenar la
demolicién yreconstruccién de las estructuras afectadas a cargo del contratista.

d) Curado
El curado del hormigén fresco y endurecido, asi como el hormigonado en tiempo frio o caluroso, se hara de
acuerdo a las practicas recomendadas en CIRSOC 201, capitulos 10y 11.

e) Pases

Se deberan calcular més los necesarios para fijar la estructura del guinche, las defensas ylos balancines en
los pisos en que corresponda.

Ademas se dejaran los pases para traslado de ejes de replanteo ylos necesarios para controlar espesor de
losas.

La ejecucidon de todos los pases, canaletas, tacos, etc., en vigas, losas, losas de supresion, tabiques,
columnas, etc., previstos en planos y/o planillas, y/o planillas de célculo, y sus refuerzos correspondientes,
deberan estarincluidos en el precio global de la propuesta. No se considerara ningln tipo de adicional por este
tipo de trabajos,como asitampoco por aquellos provisorios que mas tarde deban ser completados y/o tapados
gue sirvan como auxiliares de sistemas constructivos y/o para el pasaje de equipos del Contratista o de las
instalaciones complementarias propias de la obra, en el momento oportuno.

Los marcos, tacos y cajones provistos atal efecto, seran prolijamente ejecutados ypreparados, de manera que
la conicidad de las caras de contacto con el hormigén, lisura de las superficies y aplicacién de la pelicula
antiadhesiva, faciliten su extraccion, operacién ésta que el Contratista ejecutara simultdneamente con el
desencofrado de la estructura.

En losas los pasesiguales o mayores de 15x15cm se construiran en madera, los de 10cm se materializaran
con cafios de PVC. En vigas se construirdn con cafos de PVC.

En pases mayores a 15x15 en losas los refuerzos seran 4 x 2 hierros del 12. En pases menores los mismos
seran 4x2 hierros del 10. En ambos casos lalongitud de los mismos sera 3 veces el largo del pase. En pases
de vigas seran 4x3 hierros del 8.

f) Desencofrado

El momento de remocion de las cimbras yencofrados sera determinado por el Contratista con aprobaciénde la
Inspeccion de Obra. El orden en que dicha remocién se efectle sera tal que en el momento de realizar las
tareas no aparezcan en la estructura fisuras o deformaciones peligrosas o que afecten su seguridad o
estabilidad; también debera evitarse que se produzcan roturas de aristas y vértices de los elementos.

En general los puntales yotros elementos de sostén se retiraran en forma gradual y uniforme de manera que
la estructura vaya tomando carga paulatinamente; este requisito sera fundamental en aquellos elementos
estructurales que en el momento del desencofrado queden sometidos a la carga total de célculo.

La Inspeccién de Obra exigira en todo momento el cumplimiento de los plazos minimos de desencofrado que
se establecen en el articulo 12.3 del R.A 2.1 (ex CIRSOC 201), para lo cual es imprescindible llevar
correctamente el “Registro de Fechas del Hormigonado” a que ya se refirié en este Pliego (articulo 3.3).

No se retiraran los moldes ni encofrados sin laaprobacién de la Inspeccién de Obray todos los desencofrados
se ejecutaran de formatal que no se produzca dafio al hormigon. Se esperara paraempezar el desarme de los
moldes aque el hormigdn haya fraguado completamente ypuedaresistir su propio peso y al de la carga a que
pueda estar sometido durante la construccién. Las operaciones de desencofrado seran dirigidas
personalmente por el Representante Técnico de la Empresa.

Antes de quitar los puntales que sostienen los moldes de las vigas se descubriran los lados de los moldes de
las columnas yvigas, en que aquellas se apoyan, para examinar el verdadero estado de justeza de estas
piezas.

Los plazos minimos para el desencofrado seran los que se indican mas adelante, salvo indicacidn en contrario
de la Inspeccion de Obra. Dichos plazos se contaran a partir del momento en que la Ultima porcién de
hormigon fue colocada en el elemento estructural considerado ydeberan ser aumentados por lo menos en un
tiempo igual a aquel en que la temperatura del aire en contacto con el hormigén haya descendido debajo de
5°C.

Ademas deberateneren cuenta el ritmo del hormigonado para no solicitar un elemento con cargas superiores
a las previstas en el calculo. Si al desencofrar se verificase que alguna parte de la estructura ha sufrido los
efectos de una helada, ésta serd demolida en su totalidad.
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g) Hormigoén visto

El hormigon visto con que se construiran todos los elementos asiespecificados, debera, satisfacer la condicién
de adecuada resistencia y durabilidad y, asimismo dar cumplimiento a lo especificado en el capitulo 12.4
CIRSOC 201, respecto de su apariencia y terminaciones.

h) Suministro de hormigén en obra

Los hormigones a usarse en Obra deberan cumplir con esta especificacion ylo establecido porel CIRSOC 201
en su Ultima revisidn, sus anexos ylas normas alliindicadas.

Esta especificacion cubre los requisitos minimos exigidos alos hormigones que se elaboraran para la obra, ya
sea en planta como provistos elaborados desde planta externa.

i) Mezclado

En caso de requerirse hacer hormigén en obra el mismo serd mezclado hasta obtener una distribucion
uniforme de todos los materiales componentes Unicamente en forma mecanica.

Queda expresamente prohibido el mezclado manual.

El tiempo de mezclado sera de 90 (noventa) segundos contando a partir del momento en que todos los
materiales entraron en la hormigonera. El tiempo méaximo no excedera de5 (cinco) minutos (R.A. 2.1.9.3).
La descarga de agregados, cemento y liquidos en el tambor de mezclado se hard en forma controlada de
manera que el agua empiece a descargar en la mezcladora y continte fluyendo mientras se introducen los
sdlidos, en forma que toda el agua haya sido descargada durante el primer cuarto del tiempo de mezclado
El agua debera ser introducida profundamente dentro de la mezcladora.

El cemento se incorporara simultAineamente con los agregados yuna vez indicada la descarga de estos.

j) Consistencia

La consistencia del hormigén sera la necesaria y suficiente para que, con los medios de colocacién
disponibles, el hormigdn se deforme plasticamente en forma rapida, permitiendo un llenado completo de los
encofrados, especialmente en los angulos yrincones de los mismos, envolviendo perfectamente las armaduras
sinsolucion de continuidad y asegurando una perfecta adherencia entre las barras y el hormigon. Ello debera
conseguirse sin que se produzcala segregacion de los materiales sélidos, ni se acumule un exceso de agua
libre, ni de lechada sobre la superficie del hormigdén (Art. 6.6.3.10 del R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201)).
Comoreglageneral el hormigdn se colocara con el menor asentamiento posible que permita cumplir con las
condiciones enunciadas.

Los pastones de hormigén colocados en la misma seccion de la estructura, tendran consistencia uniforme.

k) Transporte

El hormigoén sera transportado desde las hormigoneras hasta los encofrados lo mas rapidamente posible,
empleando métodos que impidan la segregacion o pérdida de componentes.

Los métodos a utilizar deberan cumplir lo establecido en el Articulo 9.3.3. del R.A. 2.1. (ex CIRSOC 201) y
estaran sujetos a la aprobacién previa de la Inspeccion de Obra.

El tiempo transcurrido entre la salida de planta del camion y el comienzo de la descarga del camién en obra,
no excederade 1 (una)hora. Es porlo tanto obligaciéon de la CONTRATISTA, entregar copia de los remitos del
Hormigon Elaborado ala Inspeccion de Obra, donde consten los datos habituales (horario de salida de planta,
resistencia caracteristica, asentamiento, fluidificante, etc.) La Inspeccién de Obra no autorizara el llenado de la
plataforma correspondiente siguiente hasta no tener las mencionadas copias.
El hormigén sera transportado o desde el lugar de descarga del camion mezclador, hasta el lugar de su
colocacién definitiva en los encofrados, con la mayor rapidez posible y sin interrupciones. Para ello se
emplearan Unicamente métodos y procedimientos que eviten la segregacién del mismo yla pérdida de sus
materiales componentes, asegurando el mantenimiento de la calidad especificada. El tiempo de colocacion
debera cumplir lo especificado en el CIRSOC.

Todo método de transporte que no conforme los requisitos anteriormente mencionados, sera inmediatamente
reemplazado, yretirado del lugar de trabajo.

El tiempo transcurrido entre los momentos de llegada de dos pastones consecutivos de hormigén del mismo
tipo al lugar de su colocacion en los encofrados, no excedera de los 20 (veinte) minutos.

El equipo de transporte tendra las caracteristicas y capacidad necesarias para asegurar la entrega continua de
hormigén en el lugarde su colocacion. Previamente a suempleo en obra, la Inspeccion de Obra, verificara las
condiciones de funcionamiento y su aptitud para dar cumplimiento a lo especificado en los incisos anteriores.

I) Colocacion
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El Contratista llevara a cabo en presencia de la Inspeccién de Obra, con el cono de Abraham, una prueba de
asentamiento a cada camion de hormigon, antes de su descarga para garantizar la calidad requerida. La cual
deberaserde 5cm para bases yde 12cm parael resto de la estructura. Cuando el asentamiento del hormigon
de obradifierade mas,o menos*2,5cm. delasentamiento maximo establecido, el hormigén sera rechazado;
en este caso no se permitird corregir el pastén mediante aumento del tiempo de mezclado, adicion de cemento
o de aridos secos, ni otras modificaciones.

Se tomaran como minimo 1 (una) probeta de cada camion. Las mismas seran enviadas a ensayar a laboratorio
externo. No se tomaran como validos los valores de los ensayos realizados por la empresa proveedora del
Hormigon elaborado. La Empresa debera prever con anticipacion la presencia de latotalidad de los moldes en
obra. No se podra hormigonar de no cumplirse este requerimiento. No se podra descargar un hormigon del que
no se haya verificado su asentamiento ytomado la probeta.

El hormigonado de los distintos elementos de la estructura no sera iniciado sin autorizacion de la Inspeccion de
Obra y sin que esta no haya verificado previamente las dimensiones de las piezas, niveles, alineacion y
aplomado de los encofrados ylas armaduras.

Dicha autorizacion no exime al Contratista de su total responsabilidad en lo que se refiere a la ejecucion de las
estructuras.

No se comenzara con las tareas de hormigonado sin la presencia de la Inspecciéon de Obra o un representante
de la misma, para lo cual el Contratista notificara a la Inspeccion de Obra, con una anticipacion minima de
48hs (cuarenta y ocho horas), el lugar y hora en que se colocara el hormigon.

Solamente en presencia de la Inspeccion de Obra o de las personas por ella designadas podra procederse a la
colocacién del hormigén. No se colocara hormigén cuando las condiciones del tiempo sean, en opinion de la
Inspeccién de Obra, demasiado severas como para no permitir su colocacién adecuada y un proceso normal
de fraglie. Si el hormigén hubiera sido colocado sin conocimiento y aprobacién previa de la Inspeccion de
Obra, esta podréa ordenar su demolicion y sustitucién por cuenta del Contratista.

Como regla general, la interrupcion de las operaciones de hormigonado sera evitada en todo lo que sea
posible. Entodos los casos en que razones de fuerza mayor la haga necesaria, se respetard lo indicado en el
Articulo 10.2.5 del R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201).

En casode que porla importancia de la estructura sea necesario hormigonarla en varias etapas, se convendra
con la Inspeccién de Obra, las juntas de trabajo y el procedimiento a seguir para su unién con el resto de la
estructura al reanudarse el hormigonado. Dichas juntas, salvo que estén indicadas en los planos, se realizaran
donde menos perjudiquen la resistencia, estabilidad y aspecto de la estructura.

La capacidad de colocacién disponible debera ser tal que pueda mantenerse el ritmo de trabajo en todas las
partes de la construccién con hormigon, de manera de evitar las juntas “frias”, es decir, aquellas juntas de
construccion en que, debiéndose continuar esta Gltima, permanezcan mucho tiempo sin retomar el trabajo, lo
que haria que se produjera el contacto de dos hormigones de distinta edad en estas juntas.

No se colocara hormigon bajo agua.

En la medida de lo posible se colocara hormigén en su posicién final,y no se lo hara desplazar lateralmente en
forma que pudiera segregarse el arido grueso, el mortero o el agua de su masa.

Se prestara atencidn para evitar la segregacion especialmente en los extremos de las tolvas, en las
compuertas de las mismas, y en todos los puntos de descarga.

El hormigén debera caer normalmente en el centro de cualquier elemento que deba contenerlo. Cuando deba
caer dentro de encofrados o en una tolva o balde, la porcién inferior del derrame sera vertical y libre de
interferencia. La altura de caida libre del hormigén no serd mayor de 0,50m.

Si al sercolocado en el encofrado el hormigon pudiera dafiar tensores, espaciadores, piezas de empotrar y las
mismas superficies de los encofrados, o desplazar las armaduras, se deberan tomar las precauciones de
manera de proteger esos elementos utilizando un tubo o embudo hasta pocos decimetros de la superficie del
hormigon. Se prestara especial atencién ala nivelacion de los encofrados paralo cual se tendera una tanza de
lado a lado para corroborarla misma en presencia de la Inspeccién de obra. Asimismo se controlara el espesor
de las losas dejando tacos testigos de la altura de las losas que seran retirados en el desencofrado. Durante el
llenado de los encofrados no se podran barretear las armaduras; para garantizar el minimo recubrimiento
inferior se colocaran los separadores que se comercializan para tal fin.

Al colocar hormigén a través de armaduras se deberdn tomar todas las precauciones para impedir la
segregacion del arido grueso.

Si la Inspeccion de Obra aprobara el uso de tubos o canaletas para la colocacién del hormigén en
determinadas ubicaciones, se deberan cumplir las siguientes condiciones:

Los tubos o canaletas tendran la pendiente necesaria como para permitir el desplazamiento del hormigén con
el asentamiento especificado.
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Los tubos o canaletas seran de metal o revestidos de metal de seccion transversal semicircular, lisa ylibre de
irregularidades.

En el exremo de descarga se dispondra de un embudo o reduccion cénica vertical, para reducir la
segregacion.

Deberé llevarse un registro de fechas de hormigonado en los libros de obra a los efectos de controlar las
fechas de desarme de los encofrados. Asi como también de los nimeros de remito de cada camion, del tiempo
transcurrido desde que salié de planta hastala finalizacion de la descarga y de las zonas que fueron llenadas
con dichos hormigones.

Debe cumplimentarse adicionalmente lo expuesto en R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201) 10.2.1.,10.2.2.,10.2.3.

En ningun caso se colocardn armaduras en contacto con la tierra. Para ello se construira un contrapiso de
limpieza bajo las piezas estructurales. En caso de que las armaduras estén cubiertas parcialmente con tierra
las mismas deberan ser lavadas antes del hormigonado.

Quedaterminantemente prohibido al Contratista proceder al hormigonado sin tener la autorizacion expresa de
la Inspeccion de Obra.

Previo al hormigonado, los encofrados seran cuidadosamente limpiados y mojados con agua limpia hasta
lograrla saturacion de lamadera. En verano o en dias muy calurosos esta operacion de mojado se practicara
inclusive momentos antes del vertido del hormigdn, no aceptandose un Unico mojado al inicio de los trabajos.
La Empresadeberatomarlos recaudos para asegurar la cantidad de agua necesaria. Incluso de ser necesario
la provisién e instalacion de una bomba y reservorio para elevar y acopiar el agua en el nivel inferior al de
trabajo.

De las superficies internas de los encofrados, se eliminara todo resto de mortero u hormigén endurecidos.
Cualquier sustancia extrafia (restos de madera, nylon, plasticos, etc.) que ocupe el lugar donde se colocara el
hormigon, sera eliminada de los encofrados. De colocarse agente antiadherente se realizara previamente a la
colocacién de las armaduras, debiendo evitarse escrupulosamente todo contacto del producto antiadherente
con las armaduras.

m) Compactacion y vibrado

El hormigon debe colocarse en los moldes de modo que se obtenga el méas perfecto llenado de los mismos.
Para asegurar la maxima densidad posible, sin producir su segregacion, el hormigén serd compactado por
vibracion mecéanica de alta frecuencia, debiendo estar estas comprendidas entre 3000(tres mil) y 4500 (cuatro
mil quinientas) revoluciones por minuto.

La aplicacion de vibradores no debera afectar la correcta posicion de las armaduras dentro de la masa del
hormigon, y trataré de evitarse, el contacto con los encofrados (R.A.2.1 (ex CIRSOC 201)) 10.2.4.

Una vez alcanzado el tiempo de fraguado inicial (IRAM 1662) se evitara el vibrado de la masa de hormigon.
En ningln caso se permitira el uso de vibradores para desplazar el hormigén dentro de los moldes.

Los vibradores seran de accionamiento eléctrico, electromagnético, mecanico o neumatico, del tipo de
inmersion.

n) Protecciony curado

Todo hormigén debera ser sometido a un proceso de curado continuo, desde la terminacién de su colocacion
hasta un periodo no inferior a 14 (catorce) dias. Cuando el hormigén contenga cemento de alta resistencia
inicial, dicho periodo minimo sera de 3 (ires) dias segun el Articulo 10.4.2 del R. A. 2.1 (ex CIRSOC 201).
Los métodos a emplear deberan ser capaces de evitar pérdida de humedad del hormigén durante dicho
periodo. En general el curado del hormigdn se practicard manteniendo la superficie hUmeda con materiales
saturados de agua, por rociado mediante sistemas de cafierias perforadas, con rociadores mecanicos, con
mangueras porosas o cualquier otro método aprobado por la Inspeccion de Obra, teniendo el cuidado de que
no se lave la superficie. El agua para el curado debera cumplir los requisitos especificados en 4.2.4 para el
agua utilizada en la elaboracién del hormigén. El equipo usado para el curado con agua sera tal que no
aumente el contenido de hierro del agua de curado, para impedir el manchado de la superficie del hormigon.
La temperatura superficial de todos los hormigones se mantendra a menos de 10° C, durante los primeros 4
(cuatro) dias después de la colocacién. La maxima variacién gradual de temperatura de superficie del
hormigén no excederd de 10° C en 24hs. No se permitird en ninguna circunstancia la exposicidn del hormigon
colocado a congelamientos y descongelamientos alternativos durante el periodo de curado.

Durante el tiempo frio, el Contratista debera tomar las medidas necesarias para curar el hormigén en forma
adecuada, sujetas a la aprobacién previa de la Inspeccion de Obra.

Para la proteccién del hormigdén se debera respetar lo establecido en el Articulo 10.4.1.del R.A. 2.1 (ex
CIRSOC 201).
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Si en el lugar de emplazamiento de la obra existiesen aguas, liquidos o suelos agresivos para el hormigén se
lo mantendra fuera de contacto con el mismo, porlo menos durante todo el periodo de colocacién, proteccion y
curado.

fi) Toma de Muestras y Ensayos de Hormigon

Durante la ejecucién de lahormigonada se realizaran ensayos segun lo indicado por el CIRSOC 201, capitulo
7.4, para verificar las caracteristicas previstas, que definen la calidad del hormigdn. Por cada camion se hara
pruebade asentamiento con el cono de Abraham, en presencia de la Inspeccién de Obra antes del comienzo
de ladescargaen el lugar de colocacion del hormigén enlos encofrados. El asentamiento debera ser de 7cm
parabases yde 15cm parael resto de la estructura. Luego se tomaran muestras del hormigén para construir
como minimo 1 (una) probeta por camion. Estas probetas seran ensayadas por laboratorio externo. No
aceptandose como validos los ensayos realizados por la misma Empresa proveedora del hormigon.
Deberan moldearse como minimo tres (3) probetas por paston. Se entiende por un paston de hormigén el
descargado enlaobrade un mismo vehiculo de transporte si es provisto de planta externa, o el fraccionado de
4 m3 cuando es fabricado en obra.

De las tres (3) probetas, dos para seran ensayadas a los 28 dias yuna para sera ensayada a los 7 dias.

Ensayos Carga

Se ejecutaran ensayos de carga en cualquier estructura a indicacién de la Inspeccién de Obra, bien para la
simple comprobacion de labondad de lamisma o para sabera que atenerse sobre la calidad y condiciones de
las que por cualquier circunstancia, resultaran sospechosas. La programacion y ejecucion de los ensayos de
carga estaran a cargo de equipos de profesionales o laboratorios especializados que posean la aprobacion
previa de la Inspeccion de Obra.

Los ensayos seran por cuenta del Comitente. El costo de los mismos estara a cargo del Contratista sélo en
caso de que dichos resultados no sean satisfactorios a juicio de la Inspeccién de Obra. En este caso el
Contratista tendra a su cargo y costo la demolicién de las estructuras defectuosas y la re-ejecucién de las
mismas.

La persistencia de la falta de cumplimiento del asentamiento especificado, sera causa suficiente para disponer
la paralizacién inmediata de la colocacidn del hormigdn hasta que se subsane la deficiencia observada.

Determinar las caracteristicas del hormigén endurecido

a) Previamente al periodo de moldeoy ejecucidn de las estructuras, también durante el mismo, ademas de los
ensayos descriptos para determinar las caracteristicas del hormigoén fresco, y que tienen validez tanto para el
caso de los hormigones elaborados en obra como para los elaborados en planta central, se realizaran los
ensayos necesarios paradeterminar las resistencias de rotura a compresion de los distintos tipos o clases de
hormigon empleados para ejecutar las estructuras. Los ensayos se realizaran a la edad de 28 dias, ya las
edades menores especificadas 0 que interesen para obtener informacion anticipada. En casos especiales la
Inspeccion de Obra también podra decidir la realizacién de otros ensayos.

b) Las muestras de hormigon fresco a emplear para realizar los ensayos, se extraerdn en el momento y lugar
de la colocacidén del hormigdén en los encofrados, en la forma descripta en la norma IRAM 1524. Todas las
probetas se moldearan yensayaran en presencia de representantes autorizados de la Inspeccion de Obray
del Contratista.

c) Toda vez que se realicen extracciones de muestras, se anotara el tipo o clase de hormigdn de que se trate,
la fechay hora de extraccion, el nUmero de identificacién de las probetas moldeadas con la muestra, el lugar
preciso de extraccion referido a la estructura y elemento estructural de que se trate, la temperatura del
hormigén en el momento de la extraccion, y toda otra informacion necesaria para la mas completa
identificacién del hormigon del que se obtuvo la muestra. Todos estos datos se asentaran en un Registro de
Probetas que debera tener el Contratista en obra permanentemente actualizado.

Ensayos de resistencia realizados para juzgar la uniformidad y calidad del hormigén colocado en Obra
a) Se entendera porresultado de un ensayo al promedio de las resistencias de las probetas moldeadas con la
misma muestrade hormigony ensayadas ala misma edad. En general, estas Especificaciones establecen el
promedio de las resistencias de dos (2) probetas ensayadas a la edad de 28 dias o edad menor especificada
en cada caso para juzgar la calidad del hormigon.

b) Todas las probetas se curaran en condiciones normalizadas de humedad ytemperatura (norma IRAM 1524
-Incisos G-40 a G - 45).

c) Se tomaran como minimo 1 muestra por cada camion.
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Se entiende por muestra al moldeo de 2 (dos) probetas cilindricas, que deberan ser extraidas del mismo
paston simultaneamente; es decir que la cantidad minima de probetas que se tomaran por camién es de 2
(dos).

d) De acuerdo a los resultados mas o menos satisfactorios que se vayan obteniendo, la Inspeccion de Obra
podra reducir o aumentar el nimero de muestras a extraer en funcion del volumen de hormigén que se
coloque en obra.

f) Se considerara que los procedimientos de moldeo, curado y ensayo son satisfactorios si la diferencia entre
las dos resistencias extremas del grupo de probetas moldeadas con lamisma muestray ensayadas alamisma
edad, es menor que el quince por ciento (15%) de la resistencia media de ambas, caso contrario se
descartaran sus resultados en todo andlisis que se realice.

Ensayos de resistencia realizados para juzgar las condiciones de proteccién y curado del hormigoén
a) Ademas de las probetas necesarias para juzgarla uniformidad y calidad del hormigon colocado en obra, se
moldeara un numero adicional de probetas, con el objeto de obtener informacién relacionada con las
circunstancias enumeradas en el titulo del presente parrafo. Estas probetas seran moldeadas en el mismo
momento,y con hormigon de la misma muestra empleada para moldear las probetas destinadas a juzgar la
uniformidad y calidad del hormigon.

b) Se moldeara un nimero suficiente de grupos de dos (2) probetas cada uno, de acuerdo al numero de
variables que se desea o que deban controlarse de las tres (3) que se mencionan en el titulo del presente
parrafo, y del nUmero de edades de ensayo a que se realizardn los mencionados controles. También en este
casose entenderaporresultado promedio de ensayo, el promedio de las resistencias de dos (2) probetas que
constituyen cada grupo, siempre que las mismas cumplan lo establecido en el titulo anterior, punto f).

c) El juzgamiento de la resistencia del hormigén, en este caso, se realizara sobre la base de resultados de
ensayos y no como tratamiento estadistico de resultados. En ningiin caso se adoptaran decisiones para juzgar
las circunstancias en analisis con menos de dos (2) probetas correspondientes a la misma edad de ensayo y
provenientes de distintos pastones.

d) Las probetas destinadas a la realizacion de estos ensayos, se mantendran junto a la estructura a la que
representany se curaran en condiciones tan idénticas como sea posible a las que se encuentre sometido el
hormigén de aquella. En casos de estructuras de secciones considerables, debido al relativamente pequefio
volumen de las probetas conrelacidn al volumen de los elementos estructurales, puede preverse una pérdida
prematura de humedad en el hormigén que las constituye. Por tal razon, dichas probetas se protegeran
convenientemente con una funda impermeable.

e) Debido a que estas probetas deben almacenarse junto a la estructura que representan, para que
mantengan las mismas condiciones de curado, se extremaran las precauciones referentes a su cuidado.

Rechazo de probetas

a) Los ensayos de resistencia de las probetas moldeadas para determinar la uniformidad y la calidad del
hormigén de obra, seran evaluados por la Inspeccion de Obra, separadamente para cada tipo o clase de
hormigon especificado. Dicha evaluacion soélo tendra validez, si las probetas han sido moldeadas, curadas y
ensayadas de acuerdo al procedimiento establecido en estas Especialidades.

b) En casode que, previamente al ensayo de las probetas que constituyen el grupo moldeado con hormigén
de la misma muestra y que deban ser ensayados a la misma edad, se observase que una o mas de ellas
muestran signos evidentes de deficiencias de toma de muestras o de moldeo, al s6lojuicio de la Inspeccion de
Obra dichas probetas seran descartadas. En este caso,como resultado del ensayo se tomara laresistenciade
la probetarestante, o el promedio de las restantes que cumplan la condicién indicada en el inciso c) siguiente.
Si todas las probetas del grupo muestran signos de deficiencia, el ensayo sera anulado.

c) Los calculos necesarios para verificar las condiciones de resistencia establecidas se realizaran Unicamente
con aquellos resultados de ensayos que cumplan la condicién de que la diferencia entre las resistencias
extremas del grupo dividida por la resistencia media de ambas, es menor del 15%.

Los resultados de ensayos que no cumplan esta condicién, seran descartados y no intervendran en calculo
alguno, por falta de confianza en los mismos, excepto en el caso de que se dispusiese de mayor nUmero de
probetas, en cuyo caso podraeliminarse lao las resistencias individuales extremas que no permitan cumplir la
condicién indicada, y constituir el resultado del ensayo con las resistencias restantes.
d) A los efectos de realizar la evaluacion de la resistencia al hormigén, cada tipo estara representado por un
minimo de dos (2) resultados de ensayo.

Medidas a adoptar en caso de que no se satisfagan las condiciones de resistencia especificadas

a) Si el hormigdn colocado en obra no satisface los requisitos de resistencia establecidos, se considerara que
el mismo norelne las condiciones necesarias para asegurarla estabilidad de la estructura. En consecuencia,
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el Contratista cumplira, sin cargo, las medidas que a juicio de la Inspeccion de Obra correspondan aplicarse.
Dichas medidas puedenincluir hastala demolicién del hormigdn defectuoso, la eliminacion de los escombros
de la zona del obrador y el reemplazo de aquél por hormigén de la calidad especificada.
b) Si no se cumple la condicion de Resistencia caracteristica, se considerara que el hormigén representado por
las probetas ensayadas noretine la condicion de resistencia especificada. En consecuencia se procederaen la
forma indicada en a).

¢) En caso de resultados de ensayos que pongan en duda la resistencia de alguna parte de la estructura, la
Inspeccion de Obra podra disponer, con cargo al Contratista, la realizacion de ensayos no destructivos.

d) En casode que, de acuerdo a loindicado en a) a c) inclusive, el hormigon colocado en obra no cumpla los
requisitos establecidos, independientemente de otras medidas que pueda decidir la Inspeccién de Obra, se
dispondra la paralizacion inmediata de las tareas de hormigonado. Asimismo, el Contratista sometera a
aprobacion de la Inspeccion de Obra el plan detallado de accién que se propone aplicar con el fin de asegurar
que el hormigdén con que se moldearan las estructuras o parte de ellas, que ain no se hubiesen ejecutado,
cumplira los requisitos de calidad establecidos en estas Especificaciones. Dicho plan incluira el reajuste
inmediato de las proporciones de hormigén con el fin de obtener resultados satisfactorios. La Inspeccion de
Obra podra adoptar decisiones respecto a las condiciones del hormigén de proporciones reajustadas y
corregidas, tan pronto se obtengan resultados de ensayos realizados a la edad de siete (7) dias, silos mismos
indican, a juicio de aquéllas, que el hormigdén no alcanzara la resistencia especificada para la edad de
veintiocho (28) dias.

e) Todos los ensayos (y gastos relacionados con los mismos) que la Inspeccién de Obra decida conveniente
realizar como consecuencia de unafaltade cumplimiento de las condiciones de resistencia especificadas para
el hormigdn, seran por cuenta exclusiva del Contratista.

Extraccion y ensayo de testigos de Hormigon

a) Cuando por razones relacionadas con resultados no satisfactorios obtenidos en los ensayos realizados
sobre probetas moldeadas, o por otras circunstancias, la Inspeccion de Obra decida extraer testigos del
hormigén endurecido que constituye la estructura, con el fin de realizar ensayos de resistencia, el
procedimiento de extraccion, ensayo y juzgamiento de resultados se ajustara a lo que se especifica en los
incisos que siguen.

b) Los testigos se extraeran mediante sondas rotativas provistas de coronas de diamantes. La extraccion se
realizara de acuerdo al procedimiento empleado en lanormalRAM 1551, en todo lo que no se opongaalo que
prescriben las especificaciones. Los testigos se extraeran y ensayaran con cargo al Contratista, en presencia
de representantes autorizados del mismo y de la Inspeccion de Obra. Los testigos ylugares de extraccidn
seran perfectamente especificados enrelacion alazona o elemento estructural de los que fueron extraidos. El
embalaje, custodia y envio de los mismos hasta el lugar de ensayo sera por cuenta del Contratista. La
Inspeccion de Obra adoptara las precauciones necesarias para asegurar la autenticidad de los testigos
extraidos y su perfecta identificacién.

c) Por lo menos se extraeran tres (3) testigos representativos por cada elemento estructural o area de la
estructura que se considere de resistencia potencialmente deficiente. La ubicacion de los testigos sera
establecida porlaInspeccion de Obraen formade perjudicarlo menos que sea posible al elemento o zona en
estudio. Todo testigo que durante las operaciones de extraccion o posteriormente, hubiese resultado
perjudicado ajuicio de la Inspeccion de Obra, serareemplazado por otro extraido inmediatamente después de
constatada la deficiencia.

d) El diametro minimo del testigo serade 7.5cm. o dos veces y preferentemente tres veces, el tamafio maximo
del arido grueso. Cuando las caracteristicas y condiciones de la zona o elemento estructural lo permitan, el
didmetro del testigo sera de 10 + 0.5cm.

e) La preparacién de los testigos para el ensayo a compresion se realizara de acuerdo a lo que establece la
norma IRAM1551 en todo lo que no se oponga a lo que se prescribe en estas especificaciones.
f) Si en las condiciones de servicio, el Hormigén de la estructura, en el lugar de donde se extrajo el testigo,
estuviera seco, los testigos se dejaran secar al aire durante los 7 dias anteriores al momento del ensayo, a
temperaturas comprendidas entre los 15 y 25° C, y humedad relativa ambiente menor de 60%, y se los
ensayard a compresion con el grado de humedad resultante después del tratamiento. Si en cambio, en las
condiciones de servicio, el hormigén de la estructura estara mas que superficialmente humedecido los testigos
se sumergirdn en agua a temperaturas comprendidas entre los 21 y 25° C, durante por lo menos las 40 horas
anteriores al momento del ensayo. Se los ensayara a compresion inmediatamente después de haberlos
extraido del agua.

- IF-2016-24962018- -DGTMBR

pagina 35 de 41



En el informe se consignara si los testigos se ensayaron secos al aire, o saturados y con la superficie seca.
El ensayo a compresion se realizard enlas condiciones establecidas en la norma IRAM 1546. Se determinara
la resistencia especifica de rotura a compresion yse la redondeara al Kg/cm mas préximo.

g) El hormigén del area o elemento estructural representado por los testigos se considera de resistencia
satisfactoria sila resistencia media de por lo menos tres (3) testigos extraidos es igual o mayor al 85% de la
resistencia caracteristica especificada (‘bk). En los casos en que la Inspeccién de Obra desee verificar o
confirmarlaresistencia de algun testigo que considere de resultado erratico, podra disponer la extraccion de
testigos adicionales.

h) Dentro de |las 48 horas de realizadas las extracciones de los testigos, el
Contratista harallenarlos orificios resultantes de las perforaciones, con hormigén de bajo asentamiento yde
las mismas proporciones de materiales sélidos que el que se empled para el moldeo de las estructuras.
i) Durante las operaciones de extraccidon de testigos, realizacion de pruebas de carga directa de las
estructuras, u otras que la Inspeccion de Obra decida realizar para verificar las caracteristicas de las zonas o
elementos estructurales ejecutados con hormigén de resistencia inferior a la especificada, el Contratista
adoptaratodas las precauciones ymedidas de seguridad necesarias para evitar que la calidad y condiciones
de seguridad de la estructura resulten perjudicadas. El Contratista es Gnico responsable de las consecuencias
de la realizacion de las operaciones y ensayos a que se ha hecho referencia anteriormente.
Las calidades de los hormigones seran verificadas en funcién de ensayos y comprobaciones efectuadas por el
Contratistay fiscalizadas porla Inspeccion de Obra, durante el proceso constructivo de las estructuras, cuando
esto sea necesario por ensayos no destructivos ordenados por la Inspeccion de Obra.
De no cumplimentarse la totalidad de las condiciones establecidas, la Inspeccion de Obra podra rechazar las
partes de la estructura afectadas.

En consecuencia el Contratista procedera a demoler y a reconstruir sin cargo, la estructura o parte de ella
ejecutada con el hormigdn rechazado. La reconstruccion se realizard con hormigdén que cumpla las
condiciones especificadas. El Contratista, a indicacion de lainspeccidn de Obra, también ejecutara sin cargo la
proteccidn, reparacion, demolicién y reconstruccion de las obras o estructuras existentes, o por él ejecutadas,
que resulten o puedan resultar afectadas por la mencionada demolicion. Los materiales provenientes de la
demolicion seran retirados por el Contratista, y depositados fuera de la zona de obra, sin cargo alguno.

3404 HORMIGONADO CON TEMPERATURAS EXTREMAS

a) Generalidades

En las épocas de temperaturas extremas debera solicitarse la autorizacion a la Inspeccién de Obra para
proceder al hormigonado de la estructura. La utilizacion de aditivos con el proposito de prevenir el
congelamiento (anticongelantes) se permitira Gnicamente bajo autorizacion expresa de la Inspeccion de Obra.
Se evitara el hormigonado cuando latemperatura ambiente sea inferior a 4° C o pueda preverse dentro de las
48hs (cuarentay ocho) siguientes almomento de su colocacion que latemperatura alcance valores cercanos
alos 0° C. Debera cumplirse con lo indicado en el Articulo 11.12 del R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201).

Todo hormigén cuya calidad y resistencia hayan resultado perjudicados por la accion de bajas temperaturas,
sera demolido yreemplazado por el Contratista, sin compensacion alguna.

En épocas de bajas temperaturas no se permitird iniciar las tareas de colocacion del hormigén sin que antes la
Inspeccion de Obra haya verificado la existencia en Obra de los medios necesarios, y en cantidad suficiente,
para proteger el hormigén contra la accién de las bajas temperaturas, y verificando también su eficacia.

Los gastos adicionales correspondientes a la elaboracion, colocacion y proteccién del hormigdn en tiempo frio
son por cuenta y cargo exclusiva del Contratista.

b) Hormigonado en Tiempo Frio

Se considera tiempo frio a los efectos de estas Especificaciones, al periodo en el que mas de 3 (tres) dias
consecutivos de temperatura media diaria es menor de 5° C y pueda preverse que dentro de las 48 hs
(cuarentay ocho) siguientes al momento de la colocacién la temperatura pueda descender por debajo de 0° C.
En este caso, el Contratista debera cumplir lo especificado en el Articulo 11.1 del R.A. 2.1 (ex CIRSOC 201).
La utilizacion de aditivos con el propésito de prevenir el congelamiento o acelerar el endurecimiento del
hormigén se permitira Unicamente bajo la autorizacién expresa de la Inspeccion de Obra.

¢) Hormigonado en Tiempo Caluroso

Se considerara tiempo caluroso a los efectos de estas Especificaciones, a cualquier combinacion de
temperatura ambiente igual o mayor de 30°C, baja humedad relativa y velocidad de viento, que tienda a
perjudicar la calidad del hormigon fresco o endurecido, o que contribuya a la obtencion de propiedades
anormales del citado material.
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En este caso el Contratista debera cumplir lo establecido en el Articulo 11.2 del R.A. 1.2 (ex CIRSOC 201).
Por tal motivo cuando el Contratista prevea que la temperatura puede llegar a alcanzar temperaturas iguales o
superiores a 30°C, no debera realizar tareas de hormigonado.

Todo hormigén que resulte perjudicado porla accién de las altas temperaturas sera demolido y reemplazado
por el Contratista, sin compensacion alguna.

Los gastos adicionales en que pueda incurrirse pararealizar las operaciones de elaboracién del hormigén y de
ejecucion de las estructuras en tiempo caluroso, son por cuenta exclusiva del Contratista.

34.1 HORMIGON ARMADO (H30) PARA ACERAS

Se ejecutaran pafios de hormigén armado tipo H30, de 15 cm de espesor con malla de 8mm de diametro
15x15, coloreado con terminacién llaneada mecanicamente y fajas perimetrales alisadas.

Estos pafios cumpliran la funcién de superficie de apoyo para los contenedores de basura.

Se deberan aplicar juntas longitudinales contra cordén entre cambio de solado y juntas transversales de
acuerdo a plano de detalle y/u ordenado y supervisado por la Inspeccién de Obra.

El hormigon a emplear debera cumplir con el reglamento C.1.R.S.0.C. 201, con una dosificacién igual a:

1 de Cemento Pértland Normal
3 de Arena Mediana
3 de Canto Rodado 6 Piedra Partida

Solo podra ser utilizado el Hormigén Elaborado en Planta y provisto por camién mezclador.

El curado se haré con el uso de liquidos quimicos que impidan la accién del sol durante el periodo de fragle,
se aplicaran con pulverizadores en dos (2) capas, una inmediatamente después de la otra y en sentido
perpendicular de la anterior.

Deberan cumplimentarlo establecido yespecificado enlos planos generales y de detalles correspondientes y
en los articulos precedentes del presente Pliego de Especificaciones Técnicas, bajo la supervision de la
Inspeccion de Obra.

Ver plano MBDB-V-DET-04-Espacio para contenedor

3.4.2 HORMIGON (H8) PARA CONTRAPISOS

Este item contempla la ejecucién de contrapiso peatonal y/o vehicular liviano de Hormigén elaborado de
espesor de 8 cm, sobre terreno natural.

a) Levantamiento contrapiso existente y corte de raices

La Contratista debera observar el estado del contrapiso. Si éste no fuese satisfactorio la Inspeccion de Obra
ordenara su demolicion.

Estatarea proseguira con el eventual corte de raices de los arboles existentes,como asitambiénla provisiéony
colocacion de los cafios de desagies pluviales.

Se deberanreemplazarlatotalidad de cafios de desagiies pluviales existentes, desde la acometida domiciliaria
hasta el borde del cordén. Se deberéa colocar un cafio de PVC reforzado de didmetro 110 yde un espesor de
3,2mm. Estos cafios tendran como minimo la misma pendiente que la acera, yterminaran en la cuneta con
una apertura circular, dando continuidad al cordén. Una vez colocada la cafieria, serd sometida a la prueba
hidraulica. Los cafios de PVC deben seraprobados yresponder alas dimensiones y caracteristicas dadas por
las Normas IRAM 13.325 y 13.326.

En los casos de union por piezas de conexion (Espigas, Enchufes y Manguitos) deberan ser de PVC,
moldeados por inyeccion y aprobados, respondiendo a la Norma IRAM 13.331.

b) Reparacién y/o reconstruccion de Contrapiso:
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La Inspeccion de Obras constatara la buena compactacion del terreno. Si ésta no fuera la adecuada, se
dispondra una nueva compactacion, mediante apisonado yriego sin que ello dé lugar a reclamos por parte de
la Contratista.

En caso que a criterio de Inspeccion de Obra, el contrapiso se encuentre en buenas condiciones, pero
presente depresiones superficiales que hagan antiecondmica su reconstruccion completa, se procedera a
reacondicionar su superficie con una capa de nivelacidn para la regularizacion del contrapiso existente,
utilizando para este fin mortero hidraulico reforzado.

Una vez compactado y apisonado, se procedera a la ejecucion del contrapiso de hormigén elaborado H8,
espesor:8cm No se admitiran alteraciones en el dosaje ni en el espesor solicitado y su fraguado serd como
minimo de 24 horas.

Deberan cumplimentar lo establecido yespecificado en los planos generales y de detalles correspondientes y
en los articulos precedentes del presente Pliego de Especificaciones Técnicas, bajo la supervision de la
Inspeccion de Obra.

343 HORMIGON ARMADO (H21) PARA VADOS Y ACCESOS GARAGE

Los vados se construirdn de hormigén armado H21, segun disefio, de espesor 9 cm, pendiente 8.33%,
terminado con endurecedor no metalico, conformado con armadura de malla metalica 15x15¢cm, seccién 6mm.

- Los vados deberan tener un ancho coincidente con la senda peatonal. En aquellas situaciones, en las que
por existencia de elementos tales como columnas de alumbrado, seméaforos, tapas, etc., u otro tipo de
elemento fisico o circunstancia que impida el cumplimiento de las medidas y/o pendientes establecidas, se
podran adecuar las mismas a las condiciones existentes que resulten méas convenientes a efectos de
materializar la obra, teniendo que contar dicha adecuacién con la autorizacion de la Inspeccién de Obra.

- La pendiente longitudinalmaxima sera del 8,33 % (1:12). Cuando la distancia entre Linea Oficial y el inicio del
vado, no permitaalcanzar 1,50 m de ancho minimo de vereda, se permitiraincrementar la pendiente del vado,
hasta permitir el ancho minimo de circulacion peatonal sobre la acera.

- Debera presentar una superficie texturada en espina ubicada sobre el tramo central del vado y en todo su
ancho, distanciada del borde inferior del mismo, hasta 0.10m ycon un desarrollo min. de 0.60m. Las medidas
de las canalizaciones en espina se ajustan a las indicadas en los planos adjuntos.

- Frente a la variedad de situaciones preexistentes, los vados deberan estar disefiados con un criterio que
permitaresolverdistintas opciones de instalacion urbana, variando de acuerdo al ancho de vereda, segln sean
calles, avenidas, paseos, plazas, etc., de modo de encontrar para cada caso la mejor solucién que sera la que
maximice su funcionalidad para las personas de movilidad reducida.

- Los cambios de pendiente en la superficie de los vados se resolveran con curvaturas sin provocar quiebres.

- En sucomienzo tendran un alade borde variable entre 0,00 y 0,01m como maximo con respecto al nivel de la
calzada.

Para la ejecucion de accesos de garaje, se deberan colocar minimo 20cm de hormigén H21, con mallas de
acero de 10mm de diametro y 15cm de lado en ambas direcciones, para la correcta fijacion de las baldosas
que se colocaran por encima.

El rebaje del cordon de pavimento de la calzada, tendra el ancho coincidente con el ancho de la entraday 0,05
m de elevacion con respecto al nivel la calzada.

Deberan cumplimentar lo establecido yespecificado en los planos generales y de detalles correspondientes y
en los articulos precedentes del presente Pliego de Especificaciones Técnicas, bajo la supervision de la
Inspeccion de Obra.

Ver planos MBDB-V-DET-01-V01-Rampa discapacitados y MBDB-V-DET-01-V02-Rampa discapacitados.

35 CORDONES

3.5.0 GENERALIDADES
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Deberan cumplimentar lo establecido yespecificado enlos planos generales y de detalles correspondientes y
en los articulos precedentes del presente Pliego de Especificaciones Técnicas, bajo la supervision de la
Inspeccion de Obra.

3.5.1 CORDONES DE HORMIGON ARMADO (H30)

La Contratista debera construir cordén de hormigén armado de H30, recto, curvo o rebajado, previaremocién y
retiro del material excedente.

Las tareas que integran el presente item son:

a) Levantamiento del cordon existente.

b) Construccion de cordén de hormigdn armado.

c) Cargay transporte del material sobrante. En caso de ser material granitico (adoquines, granitos, granitullos
y/lo cordones graniticos) se deberd trasladar al lugar designado por el GCBA.

d) Limpieza de la zona de trabajo.

Se construira el cordén en hormigén en aquellas ubicaciones en que falte el similar de granito 6 sea necesario
surecambio, las medidas para cada elemento seran segln las dimensiones del cordon existente contiguo al
cordon a reparar.

El largo sera determinado por la Inspeccién de Obra yllevara junta de dilatacién cada 3m, como asitambién
en los encuentros existentes. Estas juntas se llenaran con materiales compresibles, tipo poliestireno expandido
y en el coronamiento del cordén se dejard una canaleta de profundidad aproximada de 6 cm, que se tomara
con la mezcla asfaltica.

El hormigén a emplear deberda cumplir con el reglamento C..LR.S.0.C. 201, con una dosificacion minima
indicada en el punto 3.4.1, el cual se colocara en un encofrado que se armara en base a las medidas de
corddn a construir.

El curado se hara con el uso de liquidos quimicos que impidan la accion del sol durante el periodo de fragiie,
que se aplicaran con pulverizadores en dos (2) capas, una inmediatamente después de la otra y en sentido
perpendicular de la anterior.

3.5.2 CAZOLETAS DE HORMIGON ARMADO (H30)

La Contratista procedera a la construccion de cazoletas a todos los arboles existentes o nuevos a sembrar,
segun planos de detalle entregados por esta Inspeccién de obra.

En el caso de que no esté especificado en forma taxativa en los planos de detalle, los cuadrados de las
cazoletas seran de 1.20 x1.20 m, y si eventualmente es necesario construirla de otra medida por las
caracteristicas de la especie plantada, las dimensiones seran las que indique la Inspeccidn de Obra.

El cordon se ejecutar4 de hormigén armado H30 de 10 cm x 20 cm, cuya armadura sera 4 @ 4,2 con un
estribado de @ 4,2 ¢/20 cm, quedando terminada la unidad al mismo nivel de piso acabado yfuncionando
como una unidad con el piso adyacente.

Ver plano MBDB-V-DET-03-Cazoleta

3.5.3 ALINEACION Y NIVELACION DE CORDONES DE GRANITO

La Contratista debera alinear y/o nivelar los cordones de granito existentes, en el caso en que la pieza se
encuentre en buen estado y no fuese necesario su reemplazo, a criterio de la Inspeccién de obra.

En caso de que necesite recolocarse ya sea por que se encuentra desalineado y/o hundido, la Inspeccion de
obra ordenaréa su alineacion y nivelacion, evitando, a su vez, cualquier inconveniente en lo que respecta al
normal desagilie de las aguas pluviales transversal y/o longitudinalmente.

Se removeran la o las piezas y sé recolocaran en su correcto nivel, asentandola sobre hormigén simple de
dosaje 1:3:3,tomando las juntas entre piezas con concreto. Si al retirar el cordén se afecta la zona de cuneta,
esta debe ser restituida a su estado original.
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En caso que el cordén de granito faltare, o por su estado de deterioro fuera necesario su reemplazo, el
Gobierno proveera al Contratista del mismo, los que retirara de los

depdésitos y/u obradores que la Inspeccion de Obra indique.

De no contarse con estas piezas, la Inspeccién de Obra autorizara su construccién en hormigén armado, y con
medidas similares alas existentes. En este caso los cordones de granito removidos deberan sertrasladados al
lugar designado por el GCBA.

Las tareas que integran el presente item son:

a) Demoliciones necesarias para su recolocacion.

b) Traslado de piezas provistas por el GCBAen caso de ser necesario
¢) Alineacion y/o nivelacién de corddn de granito existente.

d) Limpieza de la zona de trabajo.

Ver plano MBDB-V-DET-07-Cordén cuneta

3.6 EQUIPAMIENTO
3.6.0 GENERALIDADES

Quedan incluidos en el presente item la provisién de la mano de obra, materiales, equipo y maquinaria,
direccion técnica, transporte y depdsitos eventuales, necesarios para ejecutar los modelos y realizar las
instalaciones fijas necesarias que se especifican en el pliego.

La ejecucion se ajustard alo expresado en los planos generalesyde detalles, a estas especificaciones ya las
indicaciones que le imparta la Inspeccién de Obra.

El Contratista debera verificar las medidas y cantidades en obra y someterla a la aprobacion de la Inspeccion
de Obra.

Queda asimismo incluido dentro del precio estipulado para cada elemento, el costo de todas las partes
accesorias metalicas complementarias. Estas partes accesorias también se consideraran incluidas dentro del
precio de cotizaciones.

La colocacion se hara de acuerdo a planos, los que deberan ser verificados por el Contratista antes de la
ejecucioén del equipamiento.

36.1 BOLARDO METALICO

La Contratista debera proveery montar bolardos de fundicion de hierro, segin ubicacién detallada en planos
entregados por la Inspeccion de obra. El montaje se ejecutara bajo la responsabilidad del Contratista. Sera
obligacion del Contratista verificar conjuntamente con la Inspeccién de Obra la colocacién exacta de las piezas
de equipamiento.

Estos bolardos tendran una forma tipo “bala” y seran de 30 cm de didmetro y40 cm de altura. Se fijaran al
sueloconundado de hormigén H30 en donde se empotrara un cafio galvanizado de diametro 5" x 3/16" de 70
cm de largo. Los mismos se ubicaran sobre una solia de hormigén alisado de 40 cm de ancho ydeberan tener
una terminacion con pintura color negro mate.

Todo elemento metdlico, tanto fijo como mavil deberd cumplir estrictamente las especificaciones de tratamiento
anticorrosivo y terminacion superficial.

En ningln caso las piezas deberan tener rebabas producto del sistema de produccién elegido, ni marcas de
matriz.

Los perfiles, chapas ytubos responderan a las especificaciones de planos adjuntos.

Todas las partes metalicas que no estén fabricadas en acero inoxidable, deberan poseer una proteccion contra
agentes atmosféricos con un tratamiento de antioxido epox y terminacion en esmalte poliuretanico acrilico.
Ver plano MBDB-V-DET-06-Bolardo bala

3.7 VARIOS
Los items que se enumeran a continuacion se corresponden con la Planilla de Computo y Presupuesto, y
deberan cumplir las especificaciones del presente Pliego y del actual Capitulo, segun lo indicado en Planos

Generales yde Detalle, bajo la supervisién del organismo a cargo de la Inspeccion de Obra.

3.7.0 DOCUMENTACION CONFORME A OBRA
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Al finalizar la obra, el Contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra, en original, todos los planos
Conforme a Obra en papel y formato digital y segun item 3.0.2.5 “Responsabilidad del Contratista”. Su
aprobacion sera condicién previa a la Recepcién Definitiva de las obras.

3.71 LIMPIEZA PERIODICA Y HNAL DE OBRA

Es obligacion del Contratista, mantener la limpieza en la obra y en el obrador, no podra acumular basura sin
embolsarla yretirarla diariamente.

El retiro y traslado de materiales excedentes de obra, sera por cuenta del Contratista,y no se reconocera pago
directo alguno, estando su costo incluido y prorrateado en los distintos items de la Obra.

Dichos materiales seran transportados al sitio que el Contratista proponga yla Inspeccion de Obra apruebe.
No se admitird la permanencia de escombros excedentes en la Obra, debiéndose proceder a su inmediata
cargay transporte por medios adecuados, de manera perentoria y en un plazo no mayor de 24hs, generando
en todos los casos las menores molestias a los peatones ytransito en general.

Ala terminacion de los trabajos, debera entregarla obraylos espacios antes ocupados en perfecto estado de
limpieza y sin ninguna clase de residuos ni equipos de su propiedad.
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